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NAVOD NA INSTALACIU

Klimatiza¢né zariadenia systému Split
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Dakujeme vam za nakup tohto vyrobku.

Pbévodny navod je v angli¢tine. Ostatné jazyky su preklady original-
neho navodu.

A PRED INSTALACIOU Sl DOKLADNE PRECiTAJTE

TENTO NAVOD. NAUCITE SA AKO SPRAVNE
INSTALOVAT A KONFIGUROVAT JEDNOTKU. TENTO
NAVOD USCHOVAJTE VO VASOM DOSAHU PRE
NESKORSIE POUZITIE.

1. Definicie

1.1. Vyznam varovani a symbolov

Varovania v tomto navode su klasifikované podla ich vaznosti a
pravdepodobnosti vzniku.

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje bezprostredne hroziacu nebezpeénu situaciu,
ktorej ak sa nezabrani, méze mat za nasledok usmrtenie
alebo vazne zranenia.

VAROVANIE

Oznaduje moznu nebezpeénu situaciu, ktorej ak sa
nezabrani, méZe mat za nasledok usmrtenie alebo vazne
zranenia.

UPOZORNENIE

Oznaluje moznu nebezpecnu situaciu, ktorej ak sa
nezabrani, méze mat za nasledok menej vazne zranenie
alebo poranenie. MézZe sa tiez pouZit ako upozornenie na
nebezpecéné praktiky.

POZNAMKA

Oznacluje situacie, ktoré mézu mat za nasledok len
poskodenie zariadenia alebo vznik $kdd na majetku.

INFORMACIA

Tento symbol identifikuje uzitoéné tipy alebo dodato¢né
informacie.

Niektoré druhy nebezpeCenstva su predstavované Specialnymi
symbolmi:

Elektricky prad.

ﬁ Nebezpecenstvo popalenia a oparenia.

1.2. Vyznam pouzitych symbolov

Navod na instalaciu:

Navod na inStalaciu ureny pre urcity vyrobok alebo pouzitie
vysvetluje ako ho inStalovat, konfigurovat a udrziavat.

Navod na obsluhu:

Navod na obsluhu uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie vysvetluje
ako ho pouzivat.

Navod na udrzbu:

Navod na pouzitie uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie, ktory
vysvetluje (ak je to vhodné) ako instalovat, konfigurovat, obsluhovat
alalebo udrziavat vyrobok alebo aplikaciu.

Predajca:

Distributor predaja vyrobkov podla predmetu tohto navodu.
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Instalatér:

Technicky vybavena osoba, ktord je kvalifikovana na instalaciu
vyrobkov podla predmetu tohto navodu.

Pouzivatel’

Osoba, ktord je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava obsluhu
vyrobku.

Servisna spolo¢nost’:

Kvalifikovana spolo¢nost, ktora mdéze vykonavat a koordinovat
pozadovany servis jednotky.

Pouzitelna legislativa:

VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne smernice,
zakony, predpisy a/alebo kddy, ktoré su platné a pouzitelné pre urcity
vyrobok alebo doménu.

PrisluSenstvo:

Zariadenie, ktoré sa dodava spolu s jednotkou a ktoré sa musi
nainstalovat podla pokynov v dokumentacii.

Pridavné volitel'né zariadenie:

Zariadenie, ktoré je mozné volitelne kombinovat k vyrobkom podla
predmetu tohto navodu.

Dodané zakaznikom:

Zariadenie, ktoré sa musi nainstalovat podla pokynov v tomto
navode, ale ktoré nedodava spolo¢nost Daikin.

2. Bezpecnostné hladiska

VSetky predbezné opatrenia sa tykaju velmi ddlezitych problémov a
preto ich dékladne dodrZujte.

VSetky c¢innosti popisané v tomto navode smie vykonavat len
inStalatér.

Pri vykonavani instalacie, udrzby alebo servisu jednotky nezabudnite
nosit vhodné osobné ochranné pomoécky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare, ...)

Pokial mate nejaké pochybnosti tykajuce sa inStalacie alebo pouzitia
jednotky, je nutné sa vzdy spojit s vasim miestnym predajcom, aby
vam poradil a poskytol informacie.

Nespravna inStalacia alebo zapojenie zariadenia a prisluSenstva
moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym pradom, vznik skratu,
netesnosti, poziaru alebo iné poskodenie zariadenia. Pouzivajte len
prisluSenstvo, voliteflné pridavné zariadenia a nahradné diely
vyrobené spolo¢nostou Daikin, ktoré je Specialne skonstruované pre
pouzitie s vyrobkami, ktoré s predmetom tohto navodu a nechajte
ho nainstalovat odbornikom.

.ﬁ NEBEZPECENSTVO: ZASIAHNUTIE ELEKTRICKYM
PRUDOM

Pred odobratim servisného panela spinacej skrine alebo
pred pripojenim alebo dotykom elektrickych dielov vypnite
elektrické napdjanie.

Aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym prddom, presvedcte
sa, Ci ste pred udrzbou elektrickych dielov odpajili elek-
trické napajanie na 1 mindtu alebo dihSie. Aj po 1 minute
na svorkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo
elektrickych dieloch vzdy zmerajte napatie a predtym, ako
sa ich dotknete, sa presvedcte, Ci su tieto napatia 50 V =
alebo menSie.

Ak su servisné panely demontované, méze déjst k nahod-
nému dotyku dielcov pod napatim. Poc¢as inStalacie alebo
udrzby, ked je servisny panel odobraty, nenechavajte
jednotku bez dozoru.

ﬁ NEBE’ZPECE'NST\{O: NEDOTYKAJTE SA POTRUBIA
AVNUTORNYCH CASTI

Poc¢as prevadzky a ihned po jej ukonéeni sa nedotykajte
potrubia s chladivom, vodovodného potrubia alebo vnutor-
nych dielov. Potrubie a vnutorné ¢asti mézu byt horiuce
alebo studené v zavislosti od pracovnych podmienok
jednotky.

Ak sa dotknete potrubia alebo vnutornych dielov, mozete si
popalit ruky alebo utrpiet omrzliny. Aby nedoslo
k zraneniu, nechajte potrubie a vnutorné Casti ochladit na
normalnu teplotu alebo, ak sa ich musite dotknut, noste
vhodné ochranné rukavice.

Varovanie

B O vykonanie instalaénych prac poziadajte predajcu vasho
zariadenia alebo kvalifikovanych pracovnikov. Zariadenie nikdy
neinstalujte sami.

Nespravne uskutoCnend inStalacia méze spdsobit unik vody,
zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.

B Instalacia musi byt uskutonena v sulade s tymto navodom na
instalaciu.
Nespravne uskutoCnend inStalacia méze spbsobit unik vody,
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

B Zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie v pripadnom vybusnom
prostredi.

B Len ujednotiek RZQG
Pri pouzivani zariadenia na celoroéné chladenie s nizkou
vlhkostou v miestnosti, napr. priestory spracovavania elektro-
nickych dat, je nutné sa skontaktovat s predajcom vasho
zariadenia alebo si precitat technicku priru¢ku alebo servisny
navod.

B Poradte sa s vaSim miestnym predajcom, ¢o mate robit
v pripade Uniku chladiva. Ak sa ma jednotka nainStalovat
v malej miestnosti, je nutné uskutocnit' také opatrenia, aby ani
v pripade uniku chladiva neprekroc€ilo jeho mnozstvo povolenu
hranicu. Inak by to mohlo viest k vzniku nehody v ddésledku
nedostatku kyslika.

B PriinStalacii pouzivajte len Specifikované prisluSenstvo a diely.
Pouzitie inych ako $pecifikovanych dielov méze mat za
nasledok unik vody, zasiahnutie elektrickym pradom, vznik
poziaru alebo pad jednotky.

B Nainstalujte jednotku na zaklad, ktory odola jej hmotnosti.
Nedostatona pevnost méze mat za nasledok pad zariadenia a
spOsobenie zraneni.

B Specifikované instaladné prace realizujte so zretefom na silny
vietor, mozné vichrice alebo zemetrasenia.
Nespravne vykonané instalaéné prace moézu mat za nasledok
urazy v dosledku padu zariadenia.

B Zabezpedte, aby elektrické zapojenie jednotky vykonal kvalifiko-
vany personal podla miestnych platnych zakonov, predpisov a
tohto navodu na instalaciu pouzitim samostatného obvodu.
Nedostatoény vykon obvodu elektrického napajania alebo
nevyhovujuce elektrické zariadenia mézu viest k zasiahnutiu
elektrickym pradom alebo vzniku poZiaru.

B Zabezpecte, aby celé zapojenie bolo bezpecné. Pouzite Specifi-
kované vodie a zabezpectte, aby na svorkovnici alebo vedeni
nepodsobili ziadne vonkajsie sily.

Neuplné zapojenie alebo nedokonalé upevnenie mézu spdsobit
vznik poziaru.

B Pri prepojovani vnutornych, vonkajSich jednotiek a zapojeni
elektrického napajania vedte vodi¢e tak, aby bolo mozné
bezpecne upevnit’ kryt rozvadzacej skrine.

Ak nebude kryt rozvadzacej skrine spravne nainstalovany, méze
dojst’ k prehrievaniu svorkovnic, urazom elektrickym pradom
alebo vzniku poziaru.

B Ak plyn chladiva pocas inStalacnych prac unika, priestory ihned
vyvetrajte.

Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mézu vznikat
jedovaté plyny.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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Po skonc&eni inStalaénych prac celé zariadenie, i niekde
neunika plynné chladivo.

Pokial by plynové chladivo unikalo do miestnosti a dostalo sa do
styku so zdrojom poziaru (napr. teplovzdusny ohrievaé, sporak
alebo vari¢), méze dojst k tvorbe jedovatych plynov.

Ak planujete premiestnit predtym nainStalované jednotky,
musite najprv obnovit chladivo potom, ako ste ho vypustili. Vid
kapitolu "13. Prevadzka odCerpavania" na strane 15.

Nikdy sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne uniknutého
chladiva. Mohlo by to spdsobit’ silné omrzliny.

Zabezpecte instalaciu istiCa uzemnenia v sulade s platnou
legislativou. Zanedbanie tejto zasady moéze spdsobit uraz
zasiahnutim elektrického prudu alebo vznik poziaru.

Upozornenie

Jednotku uzemnite.

Odpor uzemnenia musi zodpovedat prislusnej legislative.
Nepripajajte uzemnovaci vodi¢ k plynovému alebo
vodovodnému potrubiu, beskozvodom alebo uzemrio-
vacim vodi¢om telefénneho vedenia.

Nedokonalé uzemnenie mo6ze spOsobit Uraz
elektrickym pradom.

B Plynové potrubie.
V pripade uniku plynu méze déjst k poziaru alebo vybuchu.

B Vodovodné potrubie.
Potrubia z tvrdého vinylu neumoziuju Gu€inné uzemnenie.

B Bleskozvod alebo uzemnovaci vodi¢ telefonneho vedenia.
Uder blesku méze spdsobit mimoriadny narast elektrického
napatia.

Nainstalujte vypustacie potrubie v sulade s tymto navodom na

inStalaciu. Tym sa zaisti dobry odvod kondenzatu.

Nespravne nainstalované vypustacie potrubie méze spdésobit

unik vody. Nasledkom toho méze zvlhnut nabytok.

Nainstalujte vnutorné a vonkajSie jednotky, napajaciu kabelovu

pripojku a prepojovacie vodi¢e najmenej 1 meter od televizneho

alebo rozhlasového prijimaca. Tym sa predide moznosti ruSenia
obrazu alebo vzniku Sumenia.

(V zavislosti od dizky rozhlasovych vin méze byt vzdialenost

1 metra pre odstranenie Sumenia nedostato¢na.)

VonkajSiu jednotku nevyplachujte. Taky postup by mohol
sposobit’ uraz elektrickym prudom alebo vznik poziaru.

Jednotku neinstalujte na miesta s nasledujucimi vlastnostami:

B Na miestach s parami mineralnych olejov, aerosolom olejov
alebo parami (napr. kuchyna).
Plastové diely by sa mohli poskodit, vypadnut alebo spdsobit
unik vody.

B Na miestach, kde vznikaju korozivne plyny (napriklad plyny
kyseliny sirovej).
Kor6zia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov méze
sposobit’ unik chladiva.

B Na miestach, kde je nainstalované zariadenie, ktoré vyzaruje
elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohli rusit riadiaci systém a
spoOsobit poruchu funkcie zariadenia.

B Na miestach s unikom horfavych plynov, alebo v miestach
s uhlikovymi vlidknami alebo horfavym prachom rozptylenym
vo vzduchu, ale na miestach, kde sa manipuluje s prchavymi
horfavinami (napr. riedidlo alebo benzin).

Také plyny mézu spdsobit’ vznik poziaru.

B Na miestach, kde ma vzduch vysoky obsah soli (napr.
v blizkosti oceanu).

VonkajSiu jednotku chrarite pred detmi a zabrarite im ukladat na
jednotku nejaké predmety. Spadnutie alebo prevratenie jednotky
moze mat za nasledok vznik Urazu.

Pri pouzivani klimatizacnych jednotiek s nastaveniami poplas-
nych signalov teploty je vhodné predpokladat oneskorenie
signalizacie poplasného signalu o 10 minut po prekroceni
teploty poplasného signalu. Jednotka sa méze po€as normailnej
prevadzky na niekolko minut zastavit z dévodu "odmrazenia
jednotky" alebo v pripade rezimu prevadzky "zastavenie
termostatom"”.

Toto zariadenie je urCené, aby ho pouzivali odbornici alebo
vyskoleni pouzivatelia v predajniach, lahkom priemysle a na
farmach alebo pre komeréné pouzitie laikmi.

Uroven tlaku zvuku je niz$ia ako 70 dB(A).

Poskytnite zaznamnik

Podla prislusnych platnych narodnych a medzinarodnych predpisov
je potrebné spolu so zariadenim poskytnat zaznamnik, ktory
obsahuje najmene;j

- informacie o udrzbe,

- opravarenskych pracach,
- vysledkoch skusok,

- obdobiach ne¢innosti,

- atd...

V Eurépe EN378 poskytuje potrebny navod pre vedenie tohto
zaznamnika.

3.

3.1.

Pred insStalaciou

Rozsah tohto navodu

Tento navod popisuje postupy pri vybalovani, instalacii a zapojovani
jednotiek RZQ(S)G71~140.

3.2.

Predbezné opatrenia

A

UPOZORNENIE

PretoZe maximalny pracovny tlak je 4,0 MPa alebo 40 bar,
mozu byt potrebné potrubia s va¢Sou hrubkou steny. Vid
odstavec "8.1. Volba materialu potrubia" na strane 7.

POZNAMKA Izolaény odpor kompresora

Ak sa po instalacii v kompresore hromadi chladivo,
izolaény odpor méze klesnut, ale ak je najmenej 1 MQ,
potom sa stroj nepokazi.
Zapnite elektrické napajanie a nechajte ho zapnuté
Sest hodin. Potom skontrolujte, ¢i je sa zvacsil
izolaény odpor alebo nie.
Kompresor sa zohreje a vyparuje chladivo do
kompresora.

Skontrolujte, ¢i je zapnuty vypina¢ prerusenia obvodu pri poruche
uzemnenia:

Uistite sa, zZe je vypina¢ kompatibilny s vysokymi frekvenciami.
Tato jednotka ma invertor, takze je potrebny prerusovaé
schopny pracovat s vysokymi frekvenciami, aby sa zabranilo
poruche samotného prerusSovaca.

B Na miestach so znacne kolisajucim napdjanim, napr.
vo vyrobnych zavodoch.
B Vo vozidlach alebo na lodiach.
B Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami.
Néavod na instalaciu DAIKIN RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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3.3. Predbezné opatrenia pre R410A

B Chladivo vyZaduje prisne bezpeénostné opatrenia zamerané na
Cistotu systému, jeho tesnost a udrzanie sa v suchu.
- Cisty a suchy
Do systému nesmu vniknut cudzie materidly (vratane mineral-
nych olejov alebo vihkosti) a nesmu sa primie$at do systému.
- Tesnost
Pozorne si precitajte "9. Bezpecnostné opatrenia pre potrubie
s chladivom" na strane 9 a spravne dodrzZujte popisané postupy.

B PretoZe chladivo R410A je zmes, musi sa doplfiovat dalSie
chladivo v tekutom stave. (Ak je chladivo v plynnom stave, jeho
ZloZenie sa meni a systém by nepracoval spravne).

B Pripojené vnutorné jednotky musia byt kon$truované vyhradne
pre pouzitie chladiva R410A.

3.4. Instalacia

B Instalacia vnutornych jednotiek je popisand v navode na
inStalaciu vnutornych jednotiek.

B llustracie zobrazuju vonkajSiu jednotku typu RZQG125L.
Ostatné typy sa riadia tymto navodom na instalaciu.

B Tato vonkajSia jednotka vyzaduje pri pouziti pre simultanny
operacny systém vyuZitie sipravy vetvenia potrubia (volitelne).
Pozri podrobnosti v katalogu.

B Jednotku nikdy neprevadzkujte s poSkodenym alebo odpojenym
vybijacim termistorom a termistorom nasavania, lebo to mbze
spoOsobit zhorenie kompresora.

B Aby ste predisli chybam, pri pripojovani a odpojovani dosiek si
skontrolujte nazov modelu a vyrobné ¢Cislo na vonkajSom
(prednom) Stitku.

B Pri uzatvarani servisnych panelov zaistite, aby krutiaci moment
pri dotiahnuti neprekrocil 4,1 Nem.

3.5. Identifikacia modelu

Jednotky RZQG obsahuju Specidlne zariadenie (izolacia, volitelny
ohrieva¢ spodnej dosky, ...) na zabezpecéenie spravnej prevadzky
v oblastiach s nizkou teplotou spolu s vysokou vihkostou vzduchu.
Za takych podmienok mézu mat modely RZQSG problémy so silnou
tvorbou fadu na vinuti chladenom vzduchom. V pripade o¢akavania
takych podmienok musi byt namiesto toho nainstalovana jednotka
RZQG. Tieto modely obsahuju proti opatrenia, aby sa zabranilo ich
zamrznutiu (izolacia, volitelny ohrieva¢ spodnej dosky, ...).

4. Prislusenstvo
Skontrolujte, ¢&i je vo vaSej jednotke zahrnuté nasledovné
prislusenstvo:

Vid obrazok nizSie, kde najdete informacie o umiestneni
prislusenstva.

1 Navod na instalaciu

2 Upevnenie

3 Nalepka s informaciami o fluoracnych sklenikovych
plynoch

4 Stitok s Gdajmi o elektrickej energii

4.1. Manipulacia

Jednotku pomaly prenaSajte podlfa obrazku za uchytky viavo a
vpravo.

Jednotku zachytte rukami za rohy. NedrZte ju za saci otvor po strane
krytu, mohlo by ddjst k deformacii krytu.

UPOZORNENIE

Opatrne, aby ste sa rukami ani inymi predmetmi nedotkli
zadnych rebier.

5. Volba miesta insStalacie

5.1. VsSeobecne

:AROVANIE

Nezabudnite uskutoénit vhodné opatrenia, ktoré
zabrania, aby vonkajSia jednotka sluzila ako ukryt pre
malé Zivocichy.

B Malé Zivocichy, ktoré pridu do styku s elektrickymi
suciastkami, mézu spdsobit vznik poruchy, dymu
alebo poziaru. Poucte prosim zakaznika, aby
udrziaval priestor okolo jednotky v Cistom stave.

B Zvolte také miesto inStalacie, ktoré spifia nasledovné podmienky

a o ktorom ste sa dohodli so zakaznikom.

- Miesta, ktoré su dobre vetrané.

- Miesta, kde jednotka nesmie rusit najbliZzSich susedov.

- Bezpecné miesta, ktoré maju dostatoénu nosnost’ pre
unesenie hmotnosti, vibracii jednotky a s vodorovnym
povrchom.

- Miesta, kde nevznika riziko pritomnosti horfavych plynov
alebo uniku vyrobku.

- Zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie v pripadnom
vybusnom prostredi.

- Miesta, kde mézZe byt servisny priestor dobre zabezpeceny.

- Miesta, kde potrubie vnitornej, vonkajéej jednotky a dizky
vedenia su v schvalenych rozsahoch.

- Miesta, kde unik vody z jednotky nesmie spdsobit’
poskodenie daného miesta (napr. v pripade upchatého
vypustacieho potrubia).

- Miesta, ktoré sa daju €o najlepSie chranit proti dazdu.

- Jednotku neinstalujte na miesta, ktoré sa ¢asto vyuzivaju ako
pracovisko.

V pripade vykonavania stavebnych prac (napr. brasenie), pri
ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, musi byt jednotka
zakryta.

- Na hornu ¢ast jednotky (horna doska) nekladte ziadne
predmety alebo zariadenia.

- Na hornu ¢ast jednotky nevyliezajte, nesadajte a ani
nestupajte.

-V pripade Uniku chladiva nezabudnite vykonat vhodné
preventivne opatrenia v sulade s prisluSnou legislativou.

POZNAMKA

Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi méze tento
vyrobok spdsobit rusenie rozhlasového vysielania. V tomto
pripade musi uzivatel urobit prislusné opatrenia.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
Klimatizané zariadenia systému Split
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B Pri instalacii jednotky na mieste vystavenom silnému vetru |
venujte zvlastnu pozornost nasledujucim informaciam:

Silny vietor s rychlostou 5 m/sek. a viac prudiaci oproti vystupu

vzduchu vonkajSej jednotky mdze spodsobit skrat (nasavanie

vypustaného vzduchu) s tymito nasledkami:

- Znizenie prevadzkového vykonu zariadenia.

- ZvySené namfzanie pri prevadzke vykurovania.

- PreruSenie prevadzky désledkom zvySenia vysokého tlaku.

- Ked trvalo fuka silny vietor na €elnu stranu jednotky,
ventilator sa moze roztocit nadmernou rychlostou a méze
dojst k jeho poskodeniu.

Vid obrazky k instalacii tejto jednotky na mieste s prevladajucim

smerom prudenia vzduchu.

B Na strane nasavania vzduchu vonkajSej jednotky nainstalujte
dosku deflektora a nastavte vystupnu stranu do pravého uhla
voéi smeru vetra:

6.

V oblastiach so silnym sneZenim je velmi ddlezité zvolit miesto
inStalacie tam, kde sneh neovplyvni prevadzku jednotky a
nastavte vystupnu stranu do pravého uhla voc&i smeru vetra:

1 InStalujte velky
pristreSok.

2 Nainstalujte
podstavec.
Jednotku nainstalujte
dostato¢ne vysoko
nad zemou, aby
nebola ponorena
do snehu.

3 Silny vietor

4 Vystup vzduchu

Preventivne opatrenia pri instalacii

1 Doska deflektora
‘ 2 Silny vietor

g [& 3 Vystup vzduchu
’ \j’ﬂ,

B Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej vody
z priestoru okolo jednotky.

@ POZNAMKA

Ak vypusStacie otvory vonkajSej
jednotky su zakryté montaznou
zakladfiou alebo povrchom podlahy,
zdvihnite jednotku, aby sa pod
vonkajSou jednotkou vytvoril volny
priestor, ktory je vac¢si ako 150 mm.

2150 mm

0 N

B Ak nie je vypustanie vody z jednotky jednoduché, nainstalujte

jednotku na zakladiu z beténovych blokov a pod (vyska 6.1. Zakladové prace
zéakladov by mala byt maximalne 150 mm).
v ) v . ) . ) B Plocha pre inStalaciu musi byt dostato¢ne pevna a rovna, aby
B Ak chcete nainstalovat jednotku na ram, nainstalujte vodotesnu pri prevadzke jednotky nedochadzalo k vibraciam a vzniku
dosku (dodava zakaznik) do vzdialenosti 150 mm pod spodnu hluku.
stranu jednotky, aby ste zabranili prenikaniu vody zospodu. . A } .
o VJ ] ___y y ] P . y' P L B Jednotku bezpelne upevnite pomocou zékladovych skrutiek
W Pri inStalacii jednotky na mieste vystavenom Castému snezeniu v stlade s naértom zakladov. (Pripravte si Styri sady zaklado-
venujte zvlastnu pozornost ¢o mozno najvy$Siemu zdvihnutiu vych skrutiek M12, matic a podloZiek. Tieto suciastky su bezne
zékladu. dostupné na trhu).
B Ak chcete n_aivnétal_ovaf jednotku' na ram B Kotviace skrutky je najlepsie zaskrutko-
budovy, nainStalujte vodotesnu dosku vat natolko, aby vystupovali asi 20 mm v
(dodava zakaznik) (do vzdialenosti had povrchom zakladu. jjﬁ <
150 mm pod spodnu stranu jednotky) u
alebo pouzite supravu pre vypustanie, aby S
sa zabranilo kvapkaniu vody na vystupe &0 . e . .
. . . . . B Upevnite vonkajSiu jednotku k skrutkam zakladu
(dodava zakaznik). (Vid obrazok). pouzitim matic s plastovymi podlozkami (1) tak, ako ﬁd
_— o oy . . je zobrazené na obrazku.
W Uistite sa, Ze je jednotka nainStalovana do vodorovnej polohy. JAk je stiahnuta povrchova vrstva z priestoru upevnenia, matice
mozu zacat rychlo hrdzaviet'.
5.2. Vyber miesta v chladnom podnebi Rozmery (pohl'ad zo spodnej strany) (jednotka merania: mm)
3
POZNAMKA 160 620 160
Pri prevadzke vonkajdej jednotky pri nizkych vonkajsich \ B I
okolitych teplotach zaistite dodrziavanie nasledovnych EI e g
pokynov. 2R §| e oy
LS TN D g
B Aby nebolo nasavanie vystavené pdsobeniu vetra, vonkajsiu NN ==
jednotku inStalujte s nasavanim smerom ku stene. Zf c
B VonkajSiu jednotku nikdy neinstalujte na miestach, kde by mohlo 262 | D
byt nasavanie vystavené priamemu pdsobeniu vetra. 416 ‘ __E
595
B Aby sa zamedzilo pbsobeniu vetra, inStalujte u vonkajSej B g
jednotky na stranu vystupu vzduchu vhodnu clonu. Q \F;“Zc,’”la Striﬁa,(St’a”a vystupu vzduchu)
Zdlalenost zavesov
C Spodny ram
D Vypustaci otvor
E Vylamovaci otvor
Néavod na instalaciu DAIKIN RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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6.2.

Sposob instalacie, aby nedoslo k prevrhnutiu
jednotky

Ak je potrebné nainstalovat jednotku tak, aby sa neprevratila,
nainstalujte ju podla obrazku.

6.3.

pripravte si vSetky 4 vodiGe uvedené na obrazku
odskrutkujte horni dosku na 4 miestach oznacenych A a B

skrutky pretiahnite cez slu¢ky a znovu ich zaskrutkujte a
dotiahnite

A Umiestnenie 2 upeviiovacich otvorov na prednej strane
jednotky

B Umiestnenie 2 upevriovacich otvorov na zadnej strane
jednotky

C Kable: dodava zakaznik

Ulozenie vypustacieho potrubia

Spravne uskutocnite instalaciu vypustania.

V oblastiach, kde vela snezi, je mozné o€akavat hromadenie a
primfzanie snehu v priestore medzi vymennikom tepla a exter-
nou doskou a tym zniZenie prevadzkovej ucinnosti. V takom
pripade vyvftajte vylamovaci otvor v spodnej Casti spodného
rdmu tak, aby mohol sneh uniknut. Pri vytvarani vylamovacieho
otvoru pouZite na otvorenie kruhovych otvorov spojenych
s obvodom vylamovacieho otvoru (na 4 miestach) vrtak @6 mm.

Po vylomeni otvoru sa doporuduje pouzit opravny nater na
povrch okolo hran, aby nedochadzalo ku vzniku korozie.

1 Vrtak

2 Oblast okolo
vylamovacieho
otvoru

3 Vylamovaci otvor

InsStalacia — servisny priestor

Servisny priestor pri inStalacii zobrazeny na obrazku sa zaklada
na teplote vstupného vzduchu 35°C (DB) v rezime klimatizacie
(COOL). V oblastiach, kde teplota vstupného vzduchu pravi-
delne prekracuje 35°C (DB) alebo ak sa oCakava, Ze tepelna
zataz vonkajSich jednotiek pravidelne prekro€i maximalnu
prevadzkovu kapacitu, vyhradte vacsi priestor, nez je uvedeny
na strane vstupu vzduchu do jednotiek.

S ohladom na pozadovany priestor vystupu vzduchu umiestnite
jednotky tak, ze takisto zvazite pozadovany priestor pre
in8talaciu potrubi s chladivom. Ak podmienky nesuhlasia s tymi
na vasich vykresoch, skontaktujte sa s vasim predajcom.

71.

Preventivne opatrenia pri inStalacii

(A) V pripade instalacie do jedného radu (Vid obrazok 1) (Jednotka: mm)

(A-1) Instalacia samostatnej jednotky

(A-2) Instalacia viacerych jednotiek (2 jednotky alebo viac)

- Pri pouziti bo¢ného vystupu potrubia zabezpeéte vhodny
priestor.

Prekazka na strane / Pritomna prekazka

nasavania

Prekazka na strane 1 V tychto pripadoch uzavrite

vypustania dno instalacného ramu,
aby vypustany vzduch
neunikal.

Prekazka na lavej
strane

2 V tychto pripadoch mézu
byt nainstalované len
2 jednotky.

Prekazka na pravej
strane

AV YA

Tato situacia nie je

Prekazka na vrchu .
dovolena

2 4

(B) V pripade instalacie do viacerych radov nad sebou

1.

2,

V pripade prekazok pred vystupnou stranou.

N

A StreSny kryt
(dodava zakaznik)

A Stresny kryt
(dodava zakaznik)

Neprekracujte dve urovne pri instalacii na seba.

Nainstalujte streSny kryt ako je zobrazené na obrazkoch vyssie
(dodava zakaznik), vonkajSie jednotky s vypustanim smerom
dole potom kvapkaju a vypustana voda zamsza.

Nainstalujte hornt vonkajSiu jednotku tak, aby spodna doska
bola v dostato¢nej vySke nad streSnym krytom. Tym sa zabrani
tvorbe ladu na vonkajSom povrchu spodnej dosky. Odporuca sa
priestor najmenej 500 mm.

Nie je potrebné indtalovat stredny kryt, ak neexistuje
nebezpefenstvo kvapkania a zamfzania vypustanej vody.
V takom pripade ma byt priestor medzi hornymi a spodnymi
vonkaj$imi jednotkami najmenej 100 mm. Uzavrite medzeru
medzi hornymi a spodnymi jednotkami tak, aby sa tam opat
nedostaval vystupujuci vzduch.

(C) V pripade inStalacie do viacerych radov vedla seba (pre pouZitie
na streche atd’)

1.

V pripade inStalacie radov po jednej jednotke.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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2. V pripade instalacie viacerych jednotiek (2 a viac jednotiek)
s bo¢nym pripojenim v radoch.

Pomer rozmerov H, A a L je uvedeny v nasledovnej tabulke.

8.1. Volba materialu potrubia

B Konstrukény materidl: bezSvové medené chladiace potrubie
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

B Stupen pnutia: pouzite potrubie so stupfiom pnutia, ktoré je
funkciou priemeru potrubia — pozri tabulku uvedenu nizSie.

B Hrubka chladiaceho potrubia musi zodpovedat prisluSnym
miestnym a narodnym predpisom. Minimalna hrubka potrubia
pre potrubie R410A musi zodpovedat tabulke uvedenej niZsie.

Stupen pnutia materialu

Minimalna hrubka

@ potrubia potrubia t (mm)
6,4/95/12,7 Zihany 0,80
15,9 Zihany
1,00
19,1 Poloviéne tvrdy

L<1/2H 2250
L<H
1/2H<L<H 2300
‘ H<L Instalacia nemozna

8. Priemer potrubia s chladivom
a pripustna dizka potrubia

NEBEZPECENSTVO

B Potrubie a ostatné tlakové diely musia spifiat platnu
legislativu a musia byt vhodné pre chladivo. PouZite
bezSvové medené chladiace potrubie odkysli¢ené
kyselinou fosfore¢nou.

B InStalaciu smie vykonat inStalatér, vyber materialov a
instalacia musi spifat platna legislativu. V Eurépe je
platna norma EN378, ktoru je nutné pouzit.

POZNAMKA

Uréené pre osoby plniace potrubie:

Po skonéeni inStalacie potrubia a jeho odvzdusneni
skontrolujte, ¢i je otvoreny uzatvaraci ventil. (Prevadzka
systému s uzavretym ventilom moze spodsobit znicenie
kompresora.)

INFORMACIA

Je zakazané vypustat chladivo do ovzdu$ia. Chladivo
zozbierajte v sulade so zakonom o zbere a likvidacii
frednov.

POZNAMKA

Pri spajkovani chladiaceho potrubia nepouzivajte tavidlo.

Pri tvrdom spajkovani pouzivajte spajkovaci kov s plnivom
z fosforovej medi (BCuP), ktory nevyzaduje tavivo.

(Pouzitie chlérovych tavidiel méze sposobit koréziu
potrubia. Pokial by tavidlo obsahovalo fluorid, mohlo by
déjst k znehodnoteniu maziva pouzitého chladiva, ¢o by
nepriaznivo pdsobilo na systém potrubia s chladivom.)

Pre nastréné pripojenia pouzivajte len Zihany material.

8.2. Priemer potrubia s chladivom
Vid obrazok 3, kde najdete dvojity systém, obrazok 4 pre ftrojity
systém a obrazok 5 pre dvojnasobny dvojity systém.

B Hlavné potrubie (potrubie medzi vonkajSou a prvou vetvou).
Potrubia maju mat’ rovnaky priemer ako vonkajSie pripojky.

Priemer potrubia s chladivom(@)

Plynové potrubie

Standardny
Zmenseny priemer Zvacseny
RZQG71 a312,7 215,9 —
RZQG100~140 — 215,9 19,1
RZQSG100~140 — 215,9 19,1

Kvapalinové
potrubie
Standardny
Zmenseny priemer Zvacseny
RZQG71~140 76,4 29,5 @12,7
RZQSG100~140 76,4 29,5 @12,7

(a) V pripade dvoijitého, trojitého a dvojnasobne dvojitého pouzitia sa uvedené
priemery chladiaceho potrubia tykaju len hlavnych potrubi. (L1 = potrubia medzi
vonkaj$ou jednotkou a vetvenim na obrazkoch 3~5).

B Potrubie medzi prvou vetvou a druhou vetvou (L2+L3) (len pre
dvojnasobne dvojité pouzitie).

Kvapalina @9,5
Plyn 15,9

B Potrubie medzi vetviacimi a vnutornymi jednotkami (L2~L3 pre
dvojité, L2~L4 pre trojité a L4~L7 pre dvojnasobne dvojité
pouzitie).

Tieto priemery potrubi musia byt rovnaké ako priemery potrubi
pripojenych vnutornych jednotiek. Vetva: vid oznacenie '00' na
obrazkoch 3,4 a 5.

@ POZNAMKA
|

Pri novej instalacii pouzivajte Standardné priemery
potrubia.

B Pri pouziti existujucich potrubi je mozné také
zvacsenie, aké je uvedené v tabulke vyssie.
Do avahy je nutné zobrat dodato¢né obmedzenia
dovolenej dizky potrubia, ktoré st uvedené v tabulke
"Pripustna dizka a vySkovy rozdiel potrubia" na
strane 8.
Nepouzivanie Standardnych priemerov potrubi méze
mat za nasledok zniZzenie vykonu. Instalatér musi o
tomto vediet a dokladne to posudit’ vo vztahu k celej
instalacii.

Navod na instalaciu

7

DAIKIN

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
Klimatiza¢né zariadenia systému Split
4P339538-1A — 2014.03



8.3. Vyber vetviaceho potrubia
RZQ(S)G71~140_Y1 +
FCQG35~71FIFCQHGT1F
Dvojité KHRQ22M20TA KHRQ58T
Trojité KHRQ127H KHRQ58H
Dve dvojité KHRQ22M20TA (3x) JKHRQS58T (3x)
8.4. Pripustna dizka a vy$kovy rozdiel potrubia

Vid tabulku niz8ie, ktora obsahuje dizky a vysky. Vid obrazky 2, 3, 4
a 5. Predpokladajme, Ze najdlhSie vedenie na obrazku zodpoveda
skutocne najdlhSiemu potrubiu a najvy$Sia jednotka na obrazku
zodpoveda skuto¢ne najvysSej jednotke.

B Lenu jednotiek RZQG

Pripustna dizka potrubia

Len u jednotiek RZQSG

Pripustna dizka potrubia

Priemer
kvapalino-
vého
potrubia

Par L1 zmenseny 10 m (10 m)
Standard 50 m (70 m)
zvacsenie 25m (35 m)
« Dvojité a trojité | < L1+L2 zmenseny 10 m (10 m)
Bvopasobne | - Listarla standard 50 m (70 m)
zvacsenie 25 m (35 m)

L1+L2+L3+L4+L5+
L6+L7

Vsetky

— 5m

Priemer
kvapalino- s
vého Dvojité L1+L2+L3
otrubia o
P Trojité L1+L2+L3+L4 . 50 m
Dvojnasobne L1+L2+L3+L4+L5+
Par L1 zmenseny 10 m (10 m) dvojité Le+L7
" 50 m
Standard 75m (90 m
(70 m) (50 m) « Dvojité a trojité | + L2
L 25 m * Dvojnasobne «L2+L4 — 20 m
zvacsenie (35 m) 35m (45 m) dvojité
* Dvojité a trojité | «L1+L2 |zmenSeny 15 m (10 m)
+ Dvojnasobne o L1+L2+ 50 m Dvojité L2-L3
dvojité L4 Standard 75 m (90 m) =
(70 m) Trojité L2-14
axga . | 25mM Dvojnasob +L2-13 — 10m
4 vojnasobne
zvacsenie (35m) 35 m (45 m) dvojits laLs
Mimainsdikacolioanosmenetoporssis -
o (L2+L4)~(L3+L7)
Vsetky L1+L2+L3
+L4+L5+ — 3m®)
L6+L7
Dvojité L1+L2+L3 U Dvojité, trojité ako | H2
Trojité L1+L2+L3 75m aj dvojnasobne — 0,5m
+L4 _ - 75m dvojite
Duoingsobrie |L1+L2¢L3 [Dizkabezngpe
dvojité FLALEY - Vaetky L1+L2+L3+L4+L5+ |zmengeny <10m
L6+L7 L6+L7
Standard <30 m
* Dvojité a trojité | + L2 zvacSenie <15m
+ Dvojnasobne e L2+L4 — 20m (a) Cislo v zatvorkach predstavuje rovnocennu dizku.
dvojité
B Mbze sa pouzit existujuce alebo predbezne nainstalované potrubie
Dvojité L2-L3 10 m 1. Potrubie musi spifiat kritéria uvedené nizsie.
Trojité Lo—L4 _ 10m * Priemer potrubia musi spliiat obmedzenia ako je uvedené
Dvoinasob 213 v odseku "8.2. Priemer potrubia s chladivom" na strane 7.
vojnasobne . — i . . s . . i .
dvojjite'  L4-L5 - 10m + Dizka potrubia musi byt v hraniciach povolenej dizky potrubia
«L6-L7 — ako je uvedené v odseku "8.4. Pripustna dizka a vySkovy
o (L2+L4)- rozdiel potrubia" na strane 8.
(L3+L7) . Potrubie musi byt vytvorené pre R410A. Vid odsek
"8.1. Volba materialu potrubia" na strane 7.
2. Bez Cistenia sa m6ze opatovne pouzit potrubie len, ak:
+ Celkova dizka jednosmerného potrubia: <50 m.
Dvojité, trojité ako |H2 » V historii vymienanej jednotky nedo$lo k poruche kompresora.
g{lg}{%”awb"e - 0,5m + Spravne odéerpanie sa méze vykonat:
Dizkabezngpne ] " rotime potae 20 mmat | aekle v chisdiacom
rezime pocas 30 minut.
Vetky I;EZI;EEEB fmenseny <10m - Vykonajte od¢erpavanie.
L6+L7 standard S30m - Demontujte klimatiza¢né jednotky, ktoré sa maji vymenit.
zvacsenie <15m » Skontrolujte znecistenie vo vnutri existujuceho potrubia.
(a) Cislo v zatvorkach predstavuje rovnocennd dizku. Ak nemdzete splinit vSetky tieto poziadavky, po demontazi klimatizac¢-
(b) Ak je potrubie kratSie ako 5 m, vyzaduje sa Uplné dopinenie jednotky. Vid odsek nych jednotiek sa musia existujuce potrubia vycistit alebo vymenit.
"Celkova hmotnost naplne chladiva (po Uniku atd.)" na strane 15. . L. L . .
3. Pripravte nastréné spojenia pre vysSie tlaky. Vid odsek
"10.3. Upozornenie na potrebu instalacie zachytavaca" na
strane 12.
RZQG71~140L + RZQSG100~140L DAIKIN Navod na instalaciu
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9. Bezpeénostné opatrenia pre potru bie BV pripade pouzitia existujuceho chladiaceho potrubia
hladi Pri pouziti existujuceho chladiaceho potrubia venujte pozornost
$ chiadivom nasledovnym bodom
B Zabraiite, aby sa do chladiaceho cyklu neprimiesal iny material B Vykonajte vizualnu kontrolu kvality zvySného oleja v existuju-
neZ je uréené chladivo (napriklad vzduch atd.). Ak v priebehu com chladiacom POtr“b_'- _ o n
prevadzky jednotky unikne chladivo, priestory dokladne Tato kontrola je mimoriadne dblezita, lebo pouZitie
vyvetrajte. existujuceho potrubia s pokazenym olejom spbsobi poruchu
B Pouzite R410A len pri dopliiovani chladiva kompresora. » _ o
Nastroje pre instalaciu: - Dajte trochu zvySného oleja z potrubi, ktory chcete znovu
Pri inStalacii pouzivajte nastroje (hadice pre pripojenie tlakomeru pofu2|t, vna i,ﬂlis?tk b|e|:hotpa|p|elra. alebo na blgtly fO\érCh
atd.) pouzivané vylugne k intalaciam R410A, ktoré su schopné :eh‘:renlcr_‘el fa g’ na |°_” rlf “t° ‘TJa a p;’ro"”val e karn“
odolavat potrebnému tlaku a zabrarite cudzim materialom (napr. 0 _° oleja s tar ou' oleja on'rvo nej re'erencnej arty.
mineralnym olejom a vlhkosti) v prieniku do systému. - Ak Jevf.arba rov?aka ako .zakru.zkf)van‘a farba' alebo .
Vakuové &erpadlo: tmavsia, vymenite potrubie, nainstalujte nové potrubie
Pouzivajte 2 stupfiové vakuové &erpadlio so spatnou klapkou. ale?o potruble.dokladn.ev.vyC|st|te.. B
Ak nie je éerpadlo v &innosti, olej &erpadla nesmie pradit spat do - Ak je farba oleja svetlejSia, potrubia sa m6zu znovu
systému. pouzit bez Cistenia.
Pouzivajte vakuové éerpadlo, ktoré je schopné vyvinit podtlak Referencna karta kontroly oleja je pre také vyhodnotenie
—-100,7 kPa (5 Torr, =755 mm Hg). nevyhnutna a je mozné ju ziskat' u vasho predajcu.
B Pocas skusok nikdy spotrebi¢e nenaplrite tlakom vyssim ako je B Existujuce potrubie sa nesmie opakovane pouzivat
maximalny dovoleny tlak (pozri vyrobny Stitok jednotky: PS). v nasledovnych situaciach a musi sa nainstalovat nové
B Aby do potrubia nevnikol prach, kvapalina a iné negistoty, stladte potrubie.
koniec potrubia alebo ho zalepte paskou. - Ak mal predchadzajuci model problémy s kompresorom
(mohol spdsobit’ oxidaciu chladiaceho oleja, vznik
| o usadenin a mat dalSie nepriaznivé ucinky).
il iyl
|:||:|:-|||I|I - Ak boli vnutorné a vonkajSie jednotky odpojené od
I I i J potrubia na dlh$iu dobu (do potrubia mohla vniknut voda
alebo nedistota).
IQE @%‘ - Ak je medené potrubie skorodované.
B Aby nevznikali netesnosti, je nutné pouzit nové nastréné
- —— . matice a nepouzivat opakovane staré.
Miesto Doba instalacie Metéda ochrany
Viac ako mesiac Potrubie uzavrite B Ak miestne potrubie obsahuje zvarované spojenia,
Vonkajsia jednotka skontrolujte ich tesnost, ¢i neunika plyn.
Menej ako mesiac . .
Boz ohfadu na lpbOthblle uzavnts B Poskodenu izolaciu nahradte novym materialom.
' 5 alebo zalepte paskou
Vnutorna jednotka obdobie pte p
Pri pretlaovani medenych rdrok cez steny je nutné postupovat 9.1.  Navod na vytvorenie nastrénych spojov
velmi opatrne. B Nastréné spoje sa nesmu pouzivat opakovane. Aby nedoSlo
B Potrubie sa ma na'mo’ntovat’ tal’<, ab'y nastréné spojenie nebolo k netesnosti, je nutné vytvorit nové.
vystavené mechanickému namahaniu. B Pouzite rezaCku a ohrafiovacku potrubia vhodnu pre dany typ
BV pripade simultdnneho operaéného systému chladiva.
- Na hIavnor.n pOtrUb_' ma byt stupgcka av!desa’uuce potruble.. B Pouzivajte len matice obsiahnuté v jednotke. Pouzitie inych
- Pr? Vstem?lea'dla(?ih? pottrubla pouzite supravu vetvenia matic mézZe spdsobit Gnik chladiva.
otrubia (volitelné prisluSenstvo).

P ( P ) B V tabulke najdete rozmery nastrénych spojov a krutiacich
Potrebné preventivne opatrenia (podrobnejSie informacie néjdete momentov dotahovania (prili§ silné dotiahnutie ma za nasledok
v priruc¢ke priloZzenej ku suprave vetvenia potrubia.) prasknutie nastréného spoja).

- Vodorovne (s maximalnym sklonom 15°) alebo zvisle p—
. w . . . rutiaci
nr?unstaluﬁe vetviace potrubia. Priemer moment pri
- Dlzka vetviaceho potrubia ku vnutornej jednotke ma byt potrubia dotahovani Rozmery ohranenia  Tvar ohranenia
¢o najmensia. (mm) (Nem) A (mm) (mm)
- Dizky potrubi oboch vetiev ku vnutornej jednotke by mali byt 26,4 15~17 8,7~9,1
pokial mozno rovnakeé. 29,5 33~39 12,8~13,2
12,7 50~60 16,2~16,6
15,9 63~75 19,3~19,7
19,1 90~110 23,6~24,0
B Pri pripojovani nastrénej matice potrite vnutorny povrch
éterovym alebo esterovym olejom a pred pevnym dotiahnutim
matice najprv dotiahnite rukou o 3 az 4 otacky.
Navod na instalaciu DAIKIN RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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B Pri uvolfiovani nastrénej matice vzdy pouzivajte dva kluce. 9.3. Postup ovladania uzatvaracieho ventilu
Pri pripojovani potrubia pre dotiahnutie matice vzdy kombinujte
pouzivanie klu€a a momentového kluCa, aby ste zabranili Opatrenia pri manipulacii s uzatvaracim ventilom
poruSeniu matice a vzniku netesnosti.

1 Momentovy kg B Ventil musi byt po¢as prevadzky otvoreny.
i glplgenie potrub B Obrazok uvedeny nizSie zobrazuje nazov kazdého dielu
4 Nastréna matica potrebného pre manipulaciu s uzatvaracim ventilom.
2
1 Servisna pripojka a veko servisnej
pripojky
2 Stopka ventilu

Neodporuéa sa, len v pripade niidzového stavu 3 Pripojka prevadzkového potrubia

Ak by ste boli nateni pripojit potrubie bez momentového kluca, 4 Kryt stopky

dodrzte nasledovny sposob instalacie: M Uzatvaraci ventil je z vyroby uzavrety.

B Ked sa nastréna matica dotahuje pouzitim kluca, krutiaci B Na stopku ventilu nepouzivajte mimoriadnu silu. Ak tak urobite,
moment sa odrazu zvysi. moze sa porusit teleso ventilu.

B Od tejto polohy dalej nastrénd maticu dotahujte pod uhlom, B KedZe sa montdzna doska uzatvaracieho ventilu moéze
ktory je uvedeny niZSie: deformovat, ak sa momentovy klU¢ pouziva na uvolnenie alebo
bri dotiahnutie nastrénej matice, vzdy zaistite uzatvaraci ventil

riemer g s v . 5 s w o
potrubia Uhol dalsieho Odporacana dizka ramena pomocou'kluga, p’otorvn pochou momentového kluca uvolnite
(mm) dot'ahovania (stupne) kfuga (mm) alebo dotiahnite nastréni maticu.

6.4 150 KIa¢ neodkladajte na veko stopky, lebo to mdze spdsobit unik

: 60~90 chladiva.
9,5 200
12,7 250
30~60 (?,‘
15,9 300 ,{ -
@191 20~35 450 .«r.@‘ .%
‘ 1

9.2. Navod na vytvorenie spajkovanych spojov 1 K

B Pri spajkovani je nutné zabezpecit privod dusika. 2 2 Momentovy kIie
Privod dusika zabranuje vytvaraniu velkého mnozstva okysli-

&enej vrstvy vo vnutri potrubia. Okysli¢ena vrstva nepriaznivo B Ak sa oCakava, ze prevadzkovy tlak bude nizky (napriklad pri

ovplyviiuje ventily a kompresory v chladiacom systéme a chladenti, kedy je teplota vonkajSieho vzduchu nizka), pomocou

zabrafiuje spravnej ginnosti. silikonového tesnenia dostatoCne utesnite nastrénd maticu

B Tiak dusika ma byt nastaveny na tlak 0,02 MPa pomocou vuzatvar?com ventile na plynovom potrubi, aby sa zabranilo

s . . R zamrznutiu.
redukéného ventilu (napr. prave postacujuci tlak, aby bol tento
tlak citit na kozi).
1 2 Silikonové tesnenie
(Zaistite dokonalé utesnenie)
<=6 ' Otvorenie/uzavretie uzatvaracieho ventilu
1 Chladiace potrubie o i , . i
2 Spajkovany diel tvorenie uzatvaracieho ventilu
3 Upevnenie pomocou pasky 1. Odoberte kryt ventilu.
4 Rucny ventil 2 7 fte Sesth 5 KIGE K liny: 4 /
5 Tlakovy redukény venti . asunte Sesthranny klIU¢ (na strane kvapaliny: 4 mm/na strane
6 Dusik plynu: 6 mm) do stopky ventilu a stopku ventilu otacajte oproti
pohybu hodinovych rugiciek.

W Pri spajkovani spojov potrubia nepouZivajte antioxidanty. 3. Ak sa stopka ventilu neda otogit dalej, zastavte otacanie.
Zvysky mdzu upchat potrubia a spdsobit’ poruchu zariadenia. Ventil je teraz otvoreny.

B Pri spajkovani medenych dielov chladiaceho potrubia nepouzi- Uzatvorenie uzatvaracieho ventilu
vajte tavidlo. Pouzivajte pajku z fosforovej medi (BCuP), ktora ]
nevyzaduije tavidlo. 1. Odoberte kryt ventilu.

B Tavidlo ma mimoriadne $kodlivy vplyv na systémy potrubia 2. Zasuiite Sesthranny kIUc (na strane kvapaliny: 4 mm/na strane
s chladivom. Napriklad, ak sa pouZije tavidlo na baze chléru, plynu: 6 mm) do stopky ventilu a stopku ventilu otacajte v smere
spdsobi koréziu potrubia alebo hlavne ak tavidlo obsahuije fluér, pohybu hodinovych ruciciek.
poskodi chladiaci olej. 3. Ak sa stopka ventilu neda otogit dalej, zastavte otacanie.

Ventil je teraz uzavrety.
Smer uzatvarania
Strana kvapaliny Plynova strana
RZQG71~140L + RZQSG100~140L DAIKIN Navod na instalaciu



Opatrenia pri manipulacii s vekom stopky

B Veko stopky je utesnené v miestach
oznacenych Sipkou. Pozor, aby ste ho

neposkodili. \
B Po ukon&eni manipulacie s uzatvara-

cim ventilom nezabudnite veko
stopky bezpecne dotiahnut. Krutiaci
moment dotiahnutia je uvedeny v tabulke niZSie.

B Po dotiahnuti veka stopky skontrolujte, i chladivo neunika.

Opatrenia pre manipuléciu so servisnou pripojkou

B KedzZe je servisna pripojka ventil typu Schrader, vzdy pouzite
plniacu hadicu s ventilom so stla¢acim kolikom.

B Po ukonéeni manipulacie so servisnou pripojkou nezabudnite
veko servisnej pripojky bezpec€ne dotiahnut. Krutiaci moment
dotiahnutia je uvedeny v tabulke nizsie.

B Po dotiahnuti veka servisnej pripojky skontrolujte, ¢i chladivo
neunika.

9.4. Kruatiace momenty dot'ahovania

Kratiaci moment pri dotahovani (Nem)

Veko stopky, na strane kvapaliny 13,5~16,5
Veko stopky, na strane plynu 22,5~27,5
Veko servisnej pripojky 11,5~13,9

10. Potrubie s chladivom

B Potrubia na mieste inStalacie mézu mat Styri smery (A, B, C, D).

Obrazok — Potrubia v 4 smeroch

Vrtak

Vystredena oblast okolo vylamovacieho otvoru
Vylomte otvor

Zarez

Prepojovacie potrubie

Spodny ram

Celna doska

Doska s vyvodom potrubia
Skrutka ¢elnej dosky

Skrutky dosky s vyvodom potrubia
Dopredu

Dozadu

Do boku

Dole

N
DOOWPowo~NOTAWN-=

B Vyrezanie dvoch drazok umoznuje nainStalovat zariadenie
podla obrazok "Potrubia v 4 smeroch".
(Na vyrezanie drazok pouzite pilku na Zelezo.)

B Pri inStalacii pripojovacieho potrubia k jednotke smerom dole
urobte otvor pomocou vrtaku @6 mm (4x), ktorym vyvitajte otvor
so stredom vo vylamovacom otvore. (Vid obrazok "Potrubia
v 4 smeroch".)

B Po vylomeni vylamovacieho otvoru sa doporucuje pouzit na
hrany, okolit¢é plochy a povrchy opravny nater, aby
nedochadzalo ku vzniku kordzie.

B Pri pretahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvormi
odstrante z hran otvorov okuje a obalte dréty ochrannou

paskou, aby nedoslo k ich poSkodeniu.
:"’
3 \

10.1. Zabrante tomu, aby do otvoru nevnikli cudzie
predmety

1 2

1 Vylomte otvor
2 Okuje
3 Materialy upchavky

Potrubie prevlecte cez otvory a utesnite tmelom alebo izolaCnym
materialom (ktory sa da nakupit na mieste instalacie). Utesnite
vSetky volné priestory — pozri obrazok.
1 Tmel alebo izolaény material

(obstarany na mieste instalacie)
Ak existuje moznost, Ze sa do systému
dostani malé zvierata, otvory utesnite
vhodnym materidlom (ktory si pripravite na 1
mieste inStalacie).

Hmyz alebo malé zvieratka, ktoré sa dostali do vonkajej jednotky,
by mohli v elektrickej skrini spdsobit’ vznik skratu.

Utesnite vylamovacie otvory, aby nedoslo k snezZeniu a vihkosti.

10.2. Bezpecnostné opatrenia po€as pripojovania
potrubia na mieste instalacie a stvisiace
s izolaciou

B Potrubie vnutornej a vonkajSej jednotky sa nesmie dostat do
styku s krytom svorkovnice kompresora.
Ak by hrozilo, Ze sa izolacia potrubia dostane do kontaktu
s krytom svorkovnice kompresora, upravte vysku podla obrazku
uvedeného nizSie. Tiez zaistite, aby sa potrubie na mieste
inStalacie nedotykalo skrutiek a ani vonkajSich panelov
kompresora.

B Ak je vonkajSia jednotka nainStalovana nad vnuatornou
jednotkou, mdze dojst k nasledujucemu javu:
Kondenzovana voda na uzatvaracom ventile modze stekat
k vnutornej jednotke. Aby k tomu nedoslo, zakryte uzatvaraci
ventil vhodnym tesniacim materialom.

B Ked je teplota vysSia ako 30°C a relativna vihkost' je vy3Sia
ako 80%, hrubka izolaéného materialu by mala byt najmenej
20 mm, aby sa prediSlo moznosti kondenzacie na povrchu
izolacie.

Navod na instalaciu
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B Nezabudnite zaizolovat kvapalinové a plynové potrubie na
mieste instalacie.

POZNAMKA

Volné potrubie méze spdsobit kondenzaciu.

(Maximalne teploty plynovej vetvy potrubia mézu dosahovat
zhruba okolo 120°C a preto pouzivajte velmi odolny izolany
material.)

NEBEZPECENSTVO

Nedotykajte sa potrubia a vnutornych Casti.

Kompresor
Prevadzkové potrubie vnutornej a vonkajsej jednotky
Tesnenie atd.

Izolaény material

Ovitite material tepelnej izolacie okolo ¢asti potrubia tak,
aby nebolo vystavené pdsobeniu a potom zakryte izolacny
material vinylovou paskou.

>PRrwWN

10.3. Upozornenie na potrebu instalacie zachytavaca

Kedze vznikaju obavy, ze by olej obsiahnuty v stupackach potrubia
mohol po zastaveni kompresora stiect do kompresora, ¢o by
sposobilo stlatenie kvapaliny alebo poSkodenie pri navrate oleja, je
nutné pri kazdom prevyseni stupacky plynového potrubia o 10 mm
nainstalovat’ zachytavace.

B Vzdialenost medzi zachytavaémi. (Vid obrazok 6)

Vonkajsia jednotka

Vnatorna jednotka

Plynové potrubie

Kvapalinové potrubie

Zachytavac oleja

Zachytavac nainstalujte pri kazdom prevySeni o 10 m.

B Zachytavac nie je potrebny, ak je vonkajSia jednotka nainstalo-
vana vyssie ako je vnutorna jednotka.

IMOOW>»

11. Skuska tesnosti a vakuovania

Po dokonceni instalacie celého potrubia a pripojeni vonkajSej
jednotky k vnutornej jednotke je treba:

B skontrolovat netesnosti v potrubi chladiva

B vykonat vysuSenie vakuom, aby sa odstranila vihkost' v potrubi
chladiva.

Ak existuje moznost, Ze je v potrubi s chladivom pritomna vihkost
(napr. do potrubia sa mdze dostat dazdova voda), najprv vykonajte
vysusenie vakuom, ktoré je popisané niZSie, az sa celkom odstrani
vSetka vihkost.

11.1. VSeobecné pokyny

B Celé potrubie vo vnutri jednotky bolo vo vyrobe skusané, &i je
dobre utesnené.

B Pouzivajte 2 stupniové vakuové Cerpadlo so spatnou klapkou,
ktoré je schopné vyvinut podtlak —100,7 kPa (5 Torr absolutny
tlak, =755 mm Hg).

B Pre zvySenie ucinnosti pripojte k obom servisnym pripojkam
plynového a kvapalinového uzatvaracieho ventilu vakuové
Cerpadlo.

POZNAMKA
|

Neodvzdu$nujte chladivom. Na vytvorenie vakua
pouzite vakuové Cerpadlo. Na odvzduSnenie nie je
potrebné Ziadne dalSie chladivo.

B Pred uskutoénenim skusky netesnosti alebo
vysus$enim vakuom sa presvedcte, & su plynové a
kvapalinové uzatvaracie ventily pevne uzavreté.

11.2. Setup

(Vid obrazok 8)

Tlakomer

Dusik

Chladivo

Vaha

Vakuové ¢erpadlo
Uzatvaraci ventil

O hA WN=

11.3. Skuska netesnosti

Skuska tesnosti musi spifat normu EN378-2.
1  Skuska netesnosti vakua

1.1 V systéme vytvorte vakuum z kvapalinového a plynového
potrubia na —100,7 kPa (5 Torr).

1.2 Ak sa to dosiahne, vypnite vakuové Eerpadlo a skontrolujte,
¢i sa tlak za poslednd 1 minutu nezvysil.

1.3 Ak sa tlak zvysil, systém méze bud obsahovat vihkost (vid
odsek "Susenie vakuom") alebo je neutesneny.

2  Skuska netesnosti tlaku

2.1 Preruste vakuum natlakovanim plynom dusikom na
minimalny pretlak 0,2 MPa (2 bar).
Nikdy nenastavujte tlak na vy$Si, nez je maximalny
prevadzkovy tlak jednotky, napr. 4,0 MPa (40 bar).

2.2 Pouzitim skuSky bubliniek roztoku odskusajte tesnost
vSetkych pripojok potrubia.

POZNAMKA

Pouzite roztok pre skusku bublinkami odporucany
velkoobchodnikom.

Nepouzivajte mydlovi vodu, ktora méze spdsobit
poruSenie nastrénych matic (mydlova voda mbze
obsahovat sol, ktora absorbuje vihkost, ktora
zamrzne, ak sa potrubie ochladi) a/alebo koréziu
nastrénych spojov (mydlova voda modze obsahovat
amoniak, ktory spdsobi kor6ziu medzi mosadznou
nastrénou maticou a medenou rozSirenou rdrkou).

2.3 Vypustite vSetok plyn dusik.

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
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11.4. SuSenie vakuom

Pri odstrariovani vihkosti zo systému sa postupuje nasledovne:

1

Systém vyvakuujte po€as najmenej 2 hodin na cielové vakuum
—100,7 kPa (= —1,007 bar).

Skontrolujte, ¢i je vakuové Cerpadlo vypnuté, cielové vakuum sa
udrzi najmenej 1 hodinu.

Ak nedocielite cielové vakuum do 2 hodin alebo neudrzite
vakuum poc€as 1 hodiny, systém modze obsahovat prili§ vela
vihkosti.

V takom pripade preruste vakuum natlatenim plynu dusik na
tlak 0,05 MPa (0,5 bar) a opakujte kroky 1 az 3, kym sa vSetka
vlhkost' neodstrani.

Teraz je mozné otvorit uzatvaracie ventily a je mozné naplnit
dodato¢né chladivo (vid "12. Naplnenie chladivom" na
strane 13).

INFORMACIA

Po otvoreni uzatvaracieho ventilu je mozné, aby sa tlak
v potrubi s chladivom nezvySoval. Dévodom tohto deja
moze byt napr. uzavrety stav expanzného ventilu v obvode
vonkajSej jednotky, ale to nepredstavuje problém pre
spravnu prevadzku jednotky.

12. Naplnenie chladivom

1241.

Dolezité informacie tykajuce sa pouzitého chladiva

Tento vyrobok obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa
tyka takzvany Kyoto protokol. Plyny nevypustajte do ovzdusia.

Typ chladiva:
GWP(1) hodnota:

R410A
1975

() GWP = global warming potential (potencial globalneho oteplenia)

Vypliite prosim nezmazatelnym atramentom,

B @ napli vyrobku chladivom z vyroby,

B (@ dodatotné mnozstvo chladiva doplnené na mieste instalacie a
B  ®+@ celkova napln chladiva

na nalepke s informaciami o fluorac¢nych sklenikovych plynoch
dodanej spolu s vyrobkom.

Vyplnena nalepka musi byt prilepena vo vnutri vyrobku a v blizkosti
miesta napifiania vyrobku (t.z. vo vnutri servisného krytu).

M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol +— 4

R410A

1 naplh vyrobku chladivom
z vyroby:
vid' vyrobny §titok jednotky

= k

@ |:|—9—1 2 dodatotné mnozstvo
chladiva doplnené na

o= e,

mieste inStalacie

sa tyka takzvany Kyoto

@ @ 3 celkova napln chladiva
4 Obsahuje fluorizované
3 @+@ =| Ikg L3 sklenikové plyny, ktorych
| |
6 5

protokol
5 vonkajSia jednotka
6 valec s chladivom
a rozvadzag pre plnenie

Aby nedoslo k poruche kompresora, do systému nedopliujte
viac chladiva, ako je uréené mnozstvo.

12.2. Predbezné opatrenia a vSeobecné pokyny

Ak udrzba jednotky vyZaduje otvorenie systému chladiva,
spracovanie a vyvakuovanie chladiva musi prebiehat v sulade
s platnou legislativou.

Chladivo sa neda doplnovat, pokial nie je dokonéené pripojenie
na mieste inStalacie.

Chladivo sa da doplfiovat az po uskuto¢neni skusky tesnosti a

po vakuovani potrubia (vid' "11. Skuska tesnosti a vakuovania"
na strane 12).

A

UPOZORNENIE

Pri doplfovani systému je treba dbat na to, aby nebolo
nikdy prekro¢ené maximalne mnozstvo naplne, aby
v kvapaline nevznikali razy.

VAROVANIE
B FlaSe s chladivom otvarajte pomaly.

B Pri doplfiovani chladiva vzdy pouzivajte ochranné
rukavice a chrante tiez svoje oci.

.

NEBEZPECENSTVO

AK je zapnuté elektrické napdjanie, pri ponechani
jednotky bez dozoru uzavrite prosim €elny panel.

B Naplnenie systému nevhodnou latkou mbéze mat za
nasledok vybuch alebo nehody a preto vzdy doplriujte
vyhradne zodpovedajuce chladivo (R410A).

Tato jednotka vyZaduje podla diZky pripojeného potrubia
s chladivom dalSie doplnenie chladiva.

Kvapalinové potrubie nezabudnite naplnit prisluSnym mnozst-
vom chladiva v kvapalnom stave. Pretoze chladivo R410A je
zmesou, ktorej zlozenie sa v plynnom stave meni a nebola by
zaru€ena spravna prevadzka systému.

Pred naplnenim skontrolujte, ¢i je flaa s chladivom vybavena
sifénom alebo nie a podla toho flasu umiestnite.

Doplitiovanie pomocou
frase s pripojenym
sifénom

Kvapalné chladivo
vymerite tak, ze valec
je vo zvislej polohe.

Dopliiovanie pomocou
ffase bez pripojeného
sifonu

Kvapalné chladivo
vymeiite tak, Ze valec
je v prevratenej polohe.

Ak je dizka potrubia <30 m, nie je nutné u tohto modelu doplfiovat
dalSie chladivo.

Len u jednotiek RZQG:
Ak je dizka <5 m: Vid "12.5. Celkova hmotnost naplne chladiva (po
Uniku atd.)" na strane 15.

Navod na instalaciu
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12.3. Vypocet dodatocnej napine chladiva

POZNAMKA

Dizka potrubia je dizka jednym smerom kvapalinového
potrubia.

B Dodatoéné mnozstvo naplne sa vztahuje k dizke potrubia
chladiva, ako je "Maximalna celkova dizka potrubia jednym
smerom" tabulky v odseku "8.4.Pripustna dizka a vy$kovy
rozdiel potrubia" na strane 8. (napr. dvojité: L1+L2+L3).

B Nad 30m pridajte prosim chladivo v mnozstve podfa
nasledovnej tabulky.

Pri dalSej udrzbe si oznacte zvolené mnozstvo kruZzkom okolo danej
hodnoty v nizSie uvedenej tabulke.

Priklad 1

L2=7 (26,4)

typ 50
L1=35 (29,5) vnutorna
Typ RZQG100

L3=5 (6,4)

typ 50
vonkajsie tepelné Cerpadlo

1. G1=L1=35m G2=L2+L3=7+5=12

2. Nad30m
a G1-30=5m 2 79,5R1=0,5 kg
b G2=12m =2 76,4 R2=0,6 kg

3. Mnozstvo naplne chladiva=R=R1+R2=0,5+0,6=1,1 kg

Pre parovy systém Priklad 2
Tabufka 1: Dal$ie doplfiovanie chladiva <jednotka: kg> L2=17 (26,4)
typ 50
Priemer Standardného kvapalinového potrubia
Dizka pripojeného potrubia vnutorna
30~40 m 40~50 m 50~60 m 60~75m L1=5 (@9,5) L3=17 (36,4)
RZQG71 0,5 10 _ _ Typ RZQG125 typ 50
RZQG100~140 0,5 1,0 1,5 2,0 o . . .
vonkajsie tepelné cerpadlo vnutorna
RZQSG100~140 0,5 1,0 — — L4=20 (26.4)
Priemer zvaéseného kvapalinového potrubia - typ 50
Dizka pripojeného potrubia

15~20 m 20~25m 25~30 m 30~35m
RZQG71 0,5 1,0 — —
RZQG100~140 0,5 1,0 1,5 2,0
RZQSG100~140 0,5 1,0 — —

Pre dvojity, trojity a dvojnasobne dvoijity systém

Dodato¢ne, prosim, doplite dalSie chladivo podla nasledovného
vypocétu. (dodatoéné mnozstvo je R1+R2)
1. G1: celkova dizka @9,5 mm kvapalinového potrubia
G2: celkova dizka @6,4 mm kvapalinového potrubia
2.a G1>30m
vypogitana dizka nad 30 m (=G1-30 m)
Na zaklade tejto dizky sa rozhodnite o R1, R2 v tabulke
2.b G130 ma G1+G2>30 m
vypogitana celkova dizka nad 30 m (=G1+G2-30 m)
Na zaklade tohto rozhodnite o R2 v tabulke, R1=0
3. Celkové dodato¢né mnozstvo napine
R=R1+R2 (kg)

Tabulka 2: Di’ka <jednotka: m>, dodato&na napli chladiva
<jednotky: kg>

Kvapali- Dizka prekraéujuca "Dizka bez naplne"
nové
potrubie
Hlavné | 9,5 0,5 1,0 — —
RZQG71
Vetva | 64 0,3 0,6 — —
Hlavné | 9,5 0,5 1,0 1,5 | 2,0
RZQG100~140 9,5 0,5 1,0 15 2,0
Vetva
6,4 0,3 0,6 0,9 1,2
Hlavné | 9,5 0,5 1,0 — —
RZQSG100~140
Vetva | 6,4 0,3 0,6 — —

1. G1=L1=5m
2. Nad30m

a G1=5m = R1=0,0kg

b (G1+G2)-30=(5+54)-30=29 = 6,4 R2=0,9 kg
3. Mnozstvo naplne chladiva=R=R1+R2=0,0+0,9=0,9 kg

G2=L2+L3+L4=17+17+20=54

POZNAMKA Systémy so zvdéSenym kvapalinovym
potrubim

B Nahradte 30 m 15 m vo vypoctoch uvedenych vyssie
a pouzite tabulku uvedenu nizSie.

B G1: celkova dizka @12,7 mm kvapalinového potrubia.

Dizka prekragujuca

"Dlzka b aplne"
Kvapalinové Zka bez napine

potrubie
RZQGT71 zvacsenie 0,5 1,0 — —
RZQG100~140 zvacsenie 0,5 1,0 1,5 2,0
RZQSG100~140 zvacsenie 0,5 1,0 —_ —_

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
Klimatizané zariadenia systému Split
4P339538-1A — 2014.03
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12.4. Doplnovanie ukonéené

POZNAMKA

Pred doplnenim nezabudnite takisto vykonat vysuSenie
vnutorného potrubia jednotky vakuom. Pre tento ucel

pouzite vnutornu servisnu pripojku jednotky.
NEPOUZIVAJTE servisné pripojky umiestnené na
uzatvaracom ventile (vid "9.3. Postup ovladania

uzatvaracieho ventilu" na strane 10), kedZe suSenie
vakuom sa neda vykonat spravne pomocou tychto
pripojok.

VonkajSie jednotky maju na potrubi 1 pripojku. Je medzi
vymennikom tepla a 4 cestnym ventilom.

V pripade, Ze je potrebné ukoncit doplfiovanie (po vzniku netesnosti

a pod.), na ur€enie potrebného mnozstva chladiva si pozrite nizSie
uvedenu tabulku.

VAROVANIE

Niektoré Casti obvodu chladiva mézu byt izolované od
ostatnych Casti pomocou komponentov so $Specifickymi
funkciami (napr. ventily). Obvod chladiva méa preto
pridavné servisné pripojky pre vakuovanie, spustenie tlaku
alebo natlakovanie obvodu.

V pripade, Ze je potrebné vykonat spajkovanie jednotky,
zabezpecéte, aby nebol vo vnutri jednotky zvysSny tlak.
Vnatorny tlak je nutné spustit cez VSETKY servisné
pripojky uvedené na obrazkoch nizSie ako otvorené.
Miesto zavisi od druhu rezimu.

RZQG71/RZQSG100~125

RZQG100~140/RZQSG140

12.5. Celkova hmotnost’ naplne chladiva (po uniku atd’.)

Celkové mnoZstvo naplne sa vztahuje k diZke potrubia chladiva, ako
je "Maximalna celkova dizka potrubia jednym smerom" tabulky
v odseku "8.4. Pripustna dizka a vyskovy rozdiel potrubia" na
strane 8. (napr. dvojité: L1+L2).

Taburlka 3: Celkové mnozstvo naplne <jednotka: kg>

zmenseny | 19 | — | — | — | — | — | —
RZQG71

Standard 19 | 24 129 | 34 |39 | — | —

zmenSeny | 30 | — | — | — | — | — | —

RZQG100~140
Standard 30 | 35|40 | 45 |50 | 55|60

RZQSG100+125 | zmenSeny | 19 | — | — | — | — | — | —
Standard 1924|129 |34 |39 | — | —
RZQSG140 zmenSeny | 30 | — | — | — | — | — | —

Standard 30 | 35|40 | 45 |50 | — | —

(a) Len pre jednotky RZQG: 3 az 10 m.
(b) Len pre jednotky RZQG: ak je potrubie kratSie ako 5 m, vyZaduje sa uplné
doplnenie jednotky. Doplrite do jednotky uvedeny objem chladiva.

RZQG71 zvéCSenie | 19 | 24 | 29 | 34 | 39 | — | —
RZQG100~140 zvéacsenie | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55 | 60
RZQSG100+125 | zvacSenie | — | 24 | 29 | 34 | 39 | — | —
RZQSG140 zvaCSenie | — | 35 | 40 | 45 | 50 | — | —

(a) Ak je potrubie kratSie ako 5 m, vyzaduje sa Uplné doplnenie jednotky. Doplrite do

jednotky uvedeny objem chladiva.

13. Prevadzka odc€erpavania

Tato jednotka je vybavena rezimom automatického odcerpavania,
ktory hromadi vSetko chladivo z potrubia na mieste inStalacie a
vnutornej jednotky vo vonkajSej jednotke. Pri premiestfiovani alebo
likvidacii jednotky chladivo vykonajte nasledovny rezim odcerpania a
tym ochranite zivotné prostredie.

INFORMACIA

Podrobnosti najdete v servisnom navode.

Postup Pozor

1 Uistite sa, ¢i su uzatvaracie —
ventily na strane kvapaliny aj
plynu otvorené.

2 | Nariadiacej PC karte vonkajsej Kompresor a vonkajsi ventilator
jednotky (8 sekund) stlacte sa automaticky spustia.
tlacidlo prevadzky odcerpavania Ventilator vnutornej jednotky
BS4. sa mOze automaticky spustit’.

Tomuto postupu venujte
dostato€nu pozornost.

3 | Naasi 2 minaty po spusteni Ak je celny panel otvoreny, ked
prevadzky kompresora dokladne | je pripojené elektrické napajanie,
uzavrite uzatvaraci ventil na nikdy nenechavaijte vonkajsiu
strane kvapaliny. (Vid jednotku bez dozoru.

"9.3. Postup ovladania V pripade, ze uzatvaraci ventil na

uzatvaracieho ventilu" na strane kvapaliny nie je pocas

strane 10.) prevadzky kompresora dokladne
. uzavrety, od¢erpavanie sa

4 | Ked sa prevadzka kompresora nesmie vykonat.
po 2 az 5 mindtach @ zastavi,
dokladne uzavrite uzatvaraci
ventil na strane plynu. (Vid
"9.3. Postup ovladania
uzatvaracieho ventilu" na
strane 10.)

5 | Vypnite elektrické napajanie.

(a) Ak po ukonceni prevadzky odcerpavania vonkajsia jednotka nefunguje,
aj po zapnuti vypinaca dialkového ovladaca, dialkovy ovliada¢ méze ale nemusi
zobrazovat "U4". Ale to nie je porucha.

Ak je nutné zariadenie zapnut, vypnite hlavny vypina¢ elek-
trického napajania a znova ho zapnite. PresvedCte sa, Ci su
uzatvaracie ventily tak na strane kvapaliny ako aj na strane
plynu otvorené a ¢&i je jednotka pocas skuSobného chodu
prevadzkovana v rezime chladenia.

A VAROVANIE

Pred opatovnym spustenim prevadzky jednotky nezabud-
nite opatovne otvorit oba uzatvaracie ventily.

Navod na instalaciu

15

DAIKIN

RZQG71~140L + RZQSG100~140L
Klimatiza¢né zariadenia systému Split
4P339538-1A — 2014.03



14. Elektrické zapojenie

VAROVANIE

.

B VsSetky diely obstaravané zakaznikom a vsSetky
elektrické inStalacie musia zodpovedat platnej
legislative.

Celé elektrické zapojenie musi uskutocnit elektrikar
s platnym osvedcéenim.

NEBEZPECENSTVO: VYSOKE NAPATIE

Aby nedoslo k zasiahnutiu elektrickym prudom, presvedcte
sa, C€i ste pred udrzbou elektrickych dielov odpojili
elektrické napajanie na 1 minudtu alebo dlhSie. Aj po
1 mindte na svorkach kondenzatorov hlavného obvodu
alebo elektrickych dieloch vzdy zmerajte napatie a
predtym, ako sa ich dotknete, sa presvedcte, Ci su tieto
napatia 50 V = alebo menSie.

POZNAMKA

Uréené pre osoby vykonavajuce elektricku instalaciu:

Jednotku neobsluhujte, kym nie je Uplne nainStalované
chladiace potrubie. (Jej prevadzka pred ukonéenim
instalacie potrubia méze poskodit kompresor.)

Predbezné opatrenia pri elektrickom zapojeni

NEBEZPECENSTVO

.

B Zabezpedte instalaciu istiCa uzemnenia v sulade
s platnou legislativou. Zanedbanie tejto zasady moze
sposobit Uraz zasiahnutim elektrického prudu.

Pred ziskanim pristupu ku svorkam je nutné vypnut
vSetky elektrické napajacie obvody.

Pouzivajte vyluéne medené vodice.

Hlavny vypina¢ alebo iné prostriedky na odpojenie, ktoré maju
oddelené kontakty na vSetkych pdloch, musia byt pevne
zapojené podrla platnej legislativy.

Hlavny vypina¢ nezapinajte, pokial nie je dokonCena cela
elektricka instalacia.

Pre Y1

Zabezpecéte zapojenie kablov elektrického napajania v normal-
nej faze. V pripade zapojenia s otofenou fazou dialkové
ovladanie vnutornej jednotky zobrazuje "UI" a zariadenie sa
neda prevadzkovat. Vymente zapojenie ktorychkolvek z dvoch
napajacich kablov (L1, L2, L3) a tym zapojenie opravte.

Pri nasilnom zapojeni kontaktu magnetického spinaca v dobe,
ked je zariadenie mimo prevadzky, kompresor vyhori. Nikdy sa
nepokusajte zapnut tento kontakt nasilim.

Nikdy zviazané kable nezaseknite v jednotke.

Upevnite kable tak, aby sa nedotykali potrubia (to plati hlavne
pre vysokotlakovu stranu).

Elektrické vedenia zaistite pomocou svoriek na kable podla
obrazka v kapitole "14.2. Pripojenie elektrického napajania a

14.2. Pripojenie elektrického napajania a vedenia medzi

jednotkami

Uzemnovaci vodi¢ pripojte k upevriovacej doske uzatvaracieho
ventilu tak, aby neskizol.

Uzemnovaci vodi¢ pripojte k upevriovacej doske uzatvaracieho
ventilu eSte raz spolu s elektrickym zapojenim a prepojenim
medzi jednotkami.

Elektrické vedenie vedte tak, aby nezdvihalo predny kryt a
predny kryt bezpe€ne upevnite.

1 Elektricka rozvodna skrifia

2 Montazna doska uzatvaracieho ventilu

3 Uzemnenie

4 Spona

5 Zapojenie medzi jednotkami

6 Zapojenie elektrického napajania a uzemnenia

1 Napajaci privodny kabel a vedenie uzemnenia
2 Zapojenie medzi jednotkami

vedenia medzi jednotkami” na strane 16 tak, aby sa nemonhli B Ak kable vedld z jednotky, d& sa do vylamovacieho otvoru
dotykat potrubia, hlavne na vysokotlakovej strane. nasadit ochrannu priechodku (vlozky PG). (Vid obrazok 7)
Skontrolujte, aby na vedenie alebo na svorkovnicu nepdsobili 1 Vedenie
Ziadne vonkajsie sily. 2 Puzdro
Pri instalacii pradového chranica zabezpeéte, aby bol tento 3 Matica
kompatibilny s invertorom (odolny proti vysokofrekvenénému 4 Ram
elektrickému $umu), aby nedochadzalo k nepotrebnému : Caqlca )
otvaraniu pradového chranica. numr.'j.a strana
B Vonkajsia strana
Pokial je jednotka vybavena invertorom, instalacia kondenzatora
posunu faz nie len narusi vylepSenie elektrického ucinnika, ale Ak nepouzivate rarky na ochranu vedeni, zaistite ochranu
moéze tiez spdsobit velmi velké zahrievanie kondenzatora vedenia pomocou vinylovych rurok tak, aby hrany vylamova-
v dosledku vysokofrekvenénych vin. Preto nikdy neintalujte cieho otvoru neposkodili vodice.
kondenzator posunu faz. B Pri elektrickej in3talacii dodrzujte schému elektrického
zapojenia.
UPOZORNENIE . ) )
A B Dréty vytvarujte a pevne upevnite kryt tak, aby tento kryt mohol
Nezabudnite nain$talovat potrebné poistky alebo istice. byt spravne namontovany.
RZQG71~140L + RZQSG100~140L DAIKIN Navod na instalaciu
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14.3. Predbezné opatrenia pri zapojeni elektrického
napajania a vedenia medzi jednotkami

B Pre zapojenie ku svorkovnici napajania pouzite koncovku
s gulatym okom. V pripade, Zze sa neda z vaznych dévodov
pouzit, dodrzujte nasledovné pokyny.

o3}

1 23

1 Kruhova pritlacna svorka
2 Vyrezana Cast
3 Pruzna podlozka

- Na tuista svorku elektrického napajania nepripajajte vedenia
rozlicnych hodnét. (Volné spoje mdzu spdsobit prehriatie.)

- Pri pripojovani vedeni tych istych hodnét ich pripojte podla
obrazka uvedeného nizsie.

O X% X

B K dotiahnutiu skrutiek svorkovnice pouzite vhodny skrutkovag.
Malé skrutkovate mézu poskodit hlavu skrutky a zabranit
dostatoénému dotiahnutiu.

B Prilis silné dotiahnutie skrutiek svoriek moze poskodit skrutky.

B Za ucelom ziskania udajov o krutiacich momentoch dotahovania
skrutiek svoriek pozrite tabulku uvedenu nizsie.

Kratiaci moment pri dot'ahovani (Nm)

M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (UZEMNENIE)  1,2~14
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (UZEMNENIE)  2,4~2,9

B Za ucelom zapojenia vnutornych jednotiek atd. si prestudujte
navod na instalaciu prilozeny k vnutornej jednotke.

B Ku elektrickému napajaniu pripojte snima¢ uzemnenia a poistku.
(Vid obrazok 9)
| Par
Il Dvojica
Il Trojica
Dvojnasobné dvoijité
Nadriadena (Master)
Podriadena (Slave)
Isti¢ zvodového prudu
Poistka
Dialkovy ovlada¢

WNaEZ

B Pri zapojeni sa presvedcéte, €i su pouzité predpisané vedenia,
prevedte kompletné zapojenia a vedenia upevnite tak, aby na
svorky nemohli posobit vonkajsie sily.

14.4. Specifikacie $tandardnych komponentov
elektrického zapojenia

71Vl 100V1 125V1 140V1 71Y1  100Y1 125Y1 140Y1

Minimalny
obvodovy prud
(MCA — Minimum
circuit amps)@)

20,6 | 32,0 33,5 14,0 | 21,0 22,5

Odporucané

poistky (A) 25 40 16 25
Typ vodica® HO5VV-U3G HO5VV-U5G
o Rozmery elektrického vedenia musia zodpovedat
Velkost P ) . . .
prislusnym miestnym a narodnym predpisom
Typ vodica elek-

trického zapojenia HO5VV-U4G2.5

medzi jednotkami

(a) Uvedené hodnoty st maximalne hodnoty (vid elektrické idaje kombinacie
s vnutornymi jednotkami pre presné hodnoty).
(b) Len v chranenom potrubi, ak sa nepouziva chranené potrubie, pouzite HO7RN-F.

RZQSG 100v1  125V1 140V1 100Y1 125Y1 140Y1

Minimalny
obvodovy prud
(MCA — Minimum 32,0 33,5 17,7 19,2 22,5
circuit amps)@)
Odporucané
poistky (A) 40 20 25
Typ vodica® HO5VV-U3G HO5VV-U5G

o Rozmery elektrického vedenia musia zodpovedat
Velkost PN . . | )

prislusnym miestnym a narodnym predpisom

Typ vodica elek-

trického zapojenia HO5VV-U4G2.5

medzi jednotkami

(a) Uvedené hodnoty st maximalne hodnoty (vid elektrické tdaje kombinacie
s vnutornymi jednotkami pre presné hodnoty).
(b) Len v chranenom potrubi, ak sa nepouziva chranené potrubie, pouzite HO7RN-F.

A UPOZORNENIE

B \Volte vSetky velkosti kablov a vedeni v sulade
s platnou legislativou.

B Po ukonceni elektrickej inStalacie sa uistite, Ze kazda
elektricka Cast' a svorka vo vnutri elektrickej skrine su
spravne zapojené.

B Isti¢ zvodového pradu musi byt vysokorychlostny istic¢
30 mA (<0,1 s).

Len pre modely RZQ(S)G*V1 + RZQSG100+125Y1:
Zariadenie spifiajtice poziadavky normy EN/IEC 61000-3-12(").

Len pre modely RZQG100~140Y1 + RZQSG140Y1:
Upozornenie na kvalitu verejnej elektrickej siete
Toto zariadenie spifia normu EN/IEC 61000-3-12(")  za
predpokladu, ze napéatie kratkeho spojenia Sg. je vacsie alebo
rovnaké ako 1170 kVA v bode rozhrania medzi pouzivatelskym
elektrickym napajanim a verejnym systémom.
Povinnostou inStalatéra alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpe¢it v pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatefom distribu€nej siete, aby bolo zariadenie
pripojené len k napdjaniu s napatim kratkeho spojenia Sg
vys$Siemu alebo rovnakému ako 1170 kVA.
Uvedena hodnota predstavuje najvysSiu povolenu hodnotu.
Udaje o konkrétnych produktoch najdete v knihach s tudajmi.

(1) Eurépska/medzinarodna technicka norma stanovuje limity pre harmonické
prudy vytvarané zariadenim pripojenym na nizkonapéatové verejné siete
so vstupnym pridom >16 A a <75 A na jednej faze.
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15.

Skusobna prevadzka

NEBEZPECENSTVO

Pocas instalacie alebo udrzby nikdy nenechavajte jednotku
bez dozoru. Ak su servisné panely demontované, méze

15.3. Skuasobny chod

POZNAMKA

Neprerusujte skuSobnu prevadzku.

d4bist k nahodné dotvku diel d ti 1 Nezabudnite zapnut’ elektrické napajanie najmenej 6 hodin pred
Ojst k nahodnemu dotyku dielcov pod napatim. spustenim prevadzky, aby ste ochranili kompresor.
INFORMACIA 2 Uistite sa, ¢i su uzatvaracie ventily kvapaliny a plynu otvorené.
Uvedomte si, Ze poCas prvého obdobia prevadzky Smer otvarania
jednotky, mdze byt pozadovany prikon vySSi, nez je A Strana kvapaliny
uvedeny na vyrobnom S&titku jednotky. Tento ukaz je B Plynova strana
spdsobeny kompresorom, ktory vyZzaduje pred dosiah- Odoberte kryt a pomocou
nutim hladkej prevadzky a stabilného prikonu obdobie Sesthranného kltca otacajte
zabehu 50 hodin. ventilom oproti smeru
pohybu hodinovych rugiciek
. . az po doraz.
15.1. Kontroly pred uvedenim do prevadzky 3 Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, i je Celny panel
uzavrety. V opaénom pripade mbéze dojst k zasiahnutiu
E;?)Igj'lﬂ?eé m Je ’zapojenie . u§kutoénené v sulade so 4  Nezabudnite nastavit jednotku do rezimu chladiacej prevadzky.
Prepojenie schémou zapojenia?
medzi Skontrolujte, ¢i sa pri inStalacii nezabudlo na POZNAMKA
Jgdmﬂfam' : Ziadne zapojenie a &i v systéme nechybajl
v:degr‘]ri‘gvac'e fazy alebo & nie su prehodené. B Zadné osvetlenie bude svietit priblizne 30 sekind po
. i X stlaéeni lubovolného tlacidla ovladania.
B Je jednotka spravne uzemnena?
- . . ) B Pouzivajte tladidla, ak zadné osvetlenie svieti.
B Je zapojenie vedenia medzi jednotkami Naoriek ) sné tlacidio On/Off o
jenymi do série spravne? apriek tomu je mozné tlacidlo On pouzivat
zapojenymi ’ priamo, ak zadné osvetlenie nesvieti.
B Nie su niektoré zo skrutiek pre pripojenie
vodicov uvolnené? 5 Stladte a drzte stlagené tlacidlo Cancel 4 sekundy alebo dihsie.
B Jeizolacny odpor najmenej 1 MQ? <Z4akladna obrazovka>
- Pri merani izolacie pouzite mega-tester
P 9 (e v
500 V. :
- Megatester nepouzivaijte pre et i - (@)
nizkonapéatové obvody. @ |- ° , » P
u__ Stlacte a drzte stlacené tlacidlo Cancel
Chladiace Bl Je potrubie spravne dimenzované? 4 sekundy alebo dlhsie, ak zadné
potrubie . . - . . osvetlenie svieti.
B Je izolatny material potrubia bezpecne
pripevneny? Zobrazi sa menu Servisné nastavenia
Su obidve potrubia — kvapalinové aj plynové
— izolované? 6 Vyberte SkuSobna prevadzka v menu Servisné nastavenia
. A . . . . a stlacte tlacidlo Menu/Enter.
B Su uzatvaracie ventily kvapalinového aj
plynového potrubia otvorené? <Obrazovka menu Servisné nastavenia>
Pridavné B Zapisali ste dodato¢né mnozstvo chladiva a Servisné nastavenia 113 7 -
chllelie dizku chladiaceho potrubia?
Prejédzkove’ nastavenia (1 D
B Nezabudnite vykonat ski$obny chod. Min. rondie nas,tepot
) .. , . , , . ) Adresa skupiny « v
M Skontrolujte, &i su Uplne otvorené uzatvaracie ventily na “Bvar e 5 | | Stlacte tiacidlo Menu/Enter.
kvapalinovom a plynovom potrubi. Ak jednotku prevadzkujete
s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi, kompresor sa poskodi. Vrati sa zakladnd obrazovka a zobrazi sa SkuSobna
B Nezabudnite vykonat prvy sku$obny chod inStalacie v rezime prevadzka.
chladiacej prevadzky.
. P v , 7 Stlacte tiagidlo ON/OFF do £10 sekind.
B Nikdy nenechavajte jednotku bez dozoru, ak je pocas Spusti sa skiiobna prevadzka.
skusSobného chodu otvoreny ¢elny panel.
D
Chladenie Q D
15.2. Potvrdenie dialkového ovladaca > .o
m__
B Nastavenia dialkového ovladaca pre série BRC1E52 maju byt — Stlagte tlacidlo ON/OFF do +10 sekund.
vykonané v sulade s postupom 15.3.
B Nastavenia dialkového ovladaca pre série BRC1E51 maju byt Skontrolujte 3 minuty stav prevadzky.
vykonané v sulade s postupom uvedenym v navode na .
indtalaciu dialkového ovladaca. INFORMACIA
B Nastavenia dialkového ovladaca pre série BRC1D maju byt V pripade, Zze sa vys$Sie uvedené postupy 5 a 6
vykonané v sulade s postupom uvedenym v navode na udrzbu. vykonavaju v opaénom poradi, takisto je mozné
spustit skuSobnu prevadzku.
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1"

12

Stlacte
vzduchu.

tlacidlo Rychlost’ ventilatora/smer prudenia

Prietok/smer pridu vzduchu

izk Poloha 0

O
2 »

Stlacte tlacidlo Rychlost’ ventilatora/
smer prudenia vzduchu.

avratit Nastavenie >

Zobrazi sa obrazovka s hlavnym menu
Stla¢enim tlacidla » (doprava) vyberte nastavenie smeru

prudenia vzduchu.
Na zmenu smeru prudenia vzduchu pouzite tlacidla A (hore)

¥V (dole).
GD
AT

Stlacenim tlac¢idla » (doprava) na
obrazovke nastavenia vyberte nastavenie
smeru prudenia vzduchu.

Po potvrdeni operacie smeru prudenia vzduchu stlacte tlacidlo
Menu/Enter.

Prietok/smer prudu vzduchu
Prietok

Smer
Nizka
{ - -O

o

- Na zmenu smeru prudenia vzduchu

pouzite tlacidla A (hore)a ¥ (dole).

WDvratit Nastavenie “

Stlacte tlacidlo Menu/Enter.

Vrati sa zakladna obrazovka.

Na zakladnej obrazovke stlacte a drzte stlacené tlacidlo Cancel

4 sekundy alebo dilhSie.
D
(@R /2D

Chladenie

u__ Stlacte a drzte stlacené tlacidlo Cancel
4 sekundy alebo dlhSie, ak zadné
osvetlenie svieti.

Skisobna prevadzka

Zobrazi sa menu Servisné nastavenia

Vyberte Skusobna prevadzka v menu Servisné nastavenia

a stlacte tlacidlo Menu/Enter.
D
(@A 7

Servisné nastavenia 13
SkuSobna prevadzka

Kontakt na adrzbu

Prevadzkové nastavenia

PoZiadavka
Min. rozdiel nast. tepléot
Adresa skupiny
S vratit

= Stlacte tlacidlo Menu/Enter.

Nastavenie 3

Vrati sa zakladna obrazovka a zobrazi sa normalny rezim
prevadzky.

15.4. Predbezné opatrenia ohladom skusobnej prevadzky

1

V pripade, Ze sa nepodari zistit, ¢i su uzatvaracie ventily
otvorené, prevadzka sa poCas prvej skuSobnej prevadzky
docasne vykonava v rezime chladenia po€as 2-3 minut aj, ked
bol dialkovy ovlada¢ nastaveny do rezimu prevadzky kurenia.
V tomto pripade dialkovy ovlada¢ cely ¢as udrZuje zobrazeny
symbol kurenia a jednotka sa prepne do rezimu kurenia
automaticky po uplynuti tohto ¢asu.

V pripade, Ze nembdzete obsluhovat jednotku v rezime
skuSobnej prevadzky z nejakého nezvy€ajného doévodu, vid
"15.5. Diagnostika poruch pri prvej intalacii" na strane 19.

V pripade bezdrétového dialkového ovladaca vykonajte
skuSobnu prevadzku len po inStalacii dekoracéného panelu
vnutornej jednotky s infraervenym prijimacom.

V pripade, Ze panely vnutornych jednotiek nie su eSte na
vnutorné jednotky nainStalované, nezabudnite po ukonceni
kompletnej skiSobnej prevadzky odpoijit elektrické napajanie.

Sucastou kompletnej skuSobnej prevadzky je aj odpojenie
elektrického napdjania po zastaveni normalnej prevadzky na
dialkovom ovladadi. Prevadzku nezastavujte vypnutim
prudového istic¢a.

15.5. Diagnostika poruch pri prvej instalacii

Ak je na dialkovom ovladaci zobrazeny kod poruchy "UR",
existuje moznost, Ze doSlo k spojeniu s nekompatibilnou
vnutornou jednotkou.

V pripade, Zze sa na dialkovom ovladaci ni¢ nezobrazi (aktualne
nastavena teplota sa nezobrazi), predtym ako mézete diagnosti-
kovat mozné kddy poruchy skontrolujte niektord z nasledovnych
nenormalnych situacii.

B Odpojenie alebo porucha zapojenia (medzi elektrickym
napajanim a vonkajsou jednotkou, medzi vonkajSou jednotkou
a vnutornymi jednotkami, medzi vnutornou jednotkou a
dialkovym ovlada¢om).

B Poistka na karte PCB vonkajSej jednotky méze byt vypalena.

Ak je na dialkovom ovladaci zobrazeny kod poruchy "E3", "EY",
"LB" alebo "UQ", existuje moZnost, Ze su uzatvaracie ventily

uzavreté.

Ak je na dialkovom ovladaci zobrazeny kod poruchy "E3", "EH",
"LY" alebo "LB", existuje moznost, Ze su vstup alebo vystup
vzduchu zablokované.

Ak sa na dialkovom ovladaéi zobrazi chybovy kod "Uc",
skontrolujte stabilitu napatia.

Ak sa na dialkovom ovladadi zobrazi chybovy kod "U4" alebo
"UF", skontrolujte prepojenie medzi jednotkami.

Detektor ochrany oto¢enej fazy tohto vyrobku funguje len pocas
stupnia inicializacie po resetovani elektrického napajania.
Detektor ochrany obratenej fazy je uréeny k tomu, aby
zariadenie zastavil, ak sa pri spusteni zariadenia vyskytnu
nenormailne javy.

B Ak obvod ochrany proti obratenej faze prinatil jednotku
zastavit, skontrolujte, ¢i existuju vSetky fazy. Ak je to tak,
vypnite elektrické napajanie jednotky a zamerite dve z troch
faz. Elektrické napajanie zapnite znovu a jednotku spustite.

B Detekcia obratenych faz sa pri
neuskutocriuje.

prevadzke zariadenia

B V pripade mozného obratenia faz po vypnuti a zapnuti pocas
prevadzky zariadenia, nainsStalujte obvod ochrany proti
otoCenej faze. Taka situacia nie je pri pouziti generatorov
nepredstavitelna. Spustenie zariadenia s otoenym zapoje-
nim faz méze spdsobit posSkodenie kompresora a dalSich
Casti.

Pri chybajucej faze sa v pripade jednotiek Y1 na dialkovom

ovladadi vnutornej jednotky zobrazi "E1" alebo "Lc".

Ak dbéjde aspon k jednému z tychto dejov, prevadzka nie je

mozna. Pokial k tomu dbjde, vypnite elektrické napajanie

a znovu skontrolujte elektrické zapojenie a prehodte zapojenie

dvoch z troch elektrickych vodi€ov. (Ak nie je mozné jednotku

spustit, za ziadnych okolnosti sa nepokuSajte nasilim zapnuat
elektromagneticky stykac.)

Navod na instalaciu
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Svorkovnica (elektrické napajanie)
V1B: Pridavna volitelna pripojka
.. YAB: Pridavna volitelna pripojka

16. Schéma zapojenia

0T . Svorkovnica. ——-)— . Reléovy konektor L i .
Electronicky expanzny ventil
: Konektor O Svorka L , )
Zapoieni A Nehlugng ) Elektromagneticky 4-cestny ventil
- : Zapojenie : Nehluéné uzemnenie N L
pol - Z1C~Z7C... .. Filter Sumu (feritové jadro)
: Ochranné . .
@ uzemnenie (skrutka) L . Féaza ZAF~ZAF ................ Filter Sumu
CICW-- : Elektrickd instalacia N : Neutralny vodi¢
BLK : Cierna ORG . OranZova
BLU : Modra RED : Cervena
BRN : Hneda WHT . Biela
GRN : Zelena YLW D ZIta
Poznamky : Tato schéma zapojenia sa tyka len vonkaj$ej jednotky

Vid kombinaénu tabulku a navod nadstandardnej vybavy,
kde najdete zapojenie s X6A, X28A, X77A, X800M

Ako pouzivat vypina¢ BS1~BS4 a DS1, najdete na nalepke
so schémou zapojenia (na zadnej ¢asti elného panelu)

Jednotku nespustajte skratovanim ochranného zariadenia
S1PH

Sposob nastavenia prepinacov (DS1) si skontrolujte
v navode na udrzbu.
Nastavenie vSetkych vypinacov z vyroby = "OFF" (VYP.).

A1P~A5P......ccc.... Doska s tlatenymi obvodmi

BS1~BS4.............. Tlagidlovy vypinac

C1~C4 ... .. Kondenzator

(D15 I Prepinac¢ DIP

ET1H. s Ohrieva¢ spodnej dosky (nadstandardna vybava)
F1U~F11U .... .. Poistka

H1P~H7P Svetelna diéda (Light emitting diode — LED)

(servisny monitor - oranzova)
H2P: priprava, skuska, ked blika
H2P: ak svieti, bola zistena porucha
HAP s Svetelna diéda (Light emitting diode — LED)
(servisny monitor — zelena)

KIM s Magneticky stykac

KIMM i, V1B: Magneticky stykac

KIR (A1P) oo Magnetickeé relé (Y1S)

K2R (A1P) ..ceeee Y1B: Magnetické relé (E1H) (nadStandardna
vybava)

K2R~K4R .............. Y1B: Magnetické relé

K4R (A1P) ...cceeee V1B: Magnetické relé (E1H) (nad$tandardna
vybava)

V1B: Magnetické relé

.. Timivka

Motor (kompresor)

Motor (ventilator) (horny)

.. Motor (ventilator) (dolny)

Spinacie elektrické napajanie

Pradovy chrani¢ zvodového prudu (30 mA)
.. Odpor

Termistor (vzduch)

Termistor (vyboj)

.. Termistor (nasavanie)

Termistor (vymennik tepla)

Termistor (vymennik tepla stred)

.. Termistor (kvapalina)

Termistor (rebro)

V1B: Prijimaci obvod signalu

.. Vysokotlakovy vypinac

V1B: Prenosovy obvod signalu

Vykonovy modul IGBT

V1B: lzolovany hradlovy bipolarny tranzistor

(IGBT)
V2R .o, V1B: Diédovy modul
V2R s Vykonovy modul IGBT
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